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Wszedzie cuchnglo. Przedziwny, przyprawiajacy o mdtosci smrod, na jaki natkna¢ si¢ mozna
tylko w skutych lodem barakach antarktycznego obozu, byl mieszanina zaduchu, parujacego
ludzkiego potu i intensywnego fetoru stopionego foczego toju: Odor mazidta walczyl ze stechtym
smrodem zmoczonych potem is$niegiem futer. Powietrze wypehliat drazniacy swad
przypalajacego si¢ gotowanego tluszczu, thumiac catkiem juz przyjemny zapach psow.

Dotaczatl si¢ do tego odor oleju maszynowego, kontrastujacy ostro z obrzydliwa wonia
garbowanej skory irzemieni na uprzaz. Mimo wszystko z owego pomieszanego fetoru istoto
ludzkich, pséw, maszyn, kuchni wybijato sig co$ jeszcze obrzydliwszego. Byla to won osobliwa,
od ktorej wlos jezyl si¢ na glowie — won obca w §wiecie rzeczy i ludzi: 1 byl to zapach istoty
zywej, pochodzil jednak z czego$, co lezalo na stole, zwigzane sznurem i zawinigte w brezent;
z czegos, co ociekatlo powoli isystematycznie na masywne deski, mokre ingdzne, w nie
ostonigtym, oslepiajacym Swietle elektrycznym.

Blair, biolog wyprawy; niski ilysy jak kolano, szarpnal nerwowo tkaning, odstaniajac
ciemny 16d, 1 natychmiast goraczkowo naciagnal brezent z powrotem. Jego drobne, ptasie ruchy,
wykonywane z ttumiona gorliwos$cia, odbijaty si¢ tanczacym cieniem na brzegach zawieszonej
pod niskim sufitem brudnoszarej bielizny. Rowniutki kosmyk siwiejacych wlosow opasujacych
jego tysa czaszke otaczat komiczna aureola ocieniong glowe.

Komendant Garry podszedt do stotu, odsuwajac na bok zwisajace luzno nogawki bielizny.
Wolno przebiegal oczyma ludzi, S$cisnigtych jak $ledzie w beczce wewnatrz budynku
administracyjnego. Jego wysoka posta¢ wyprostowata si¢ wreszcie.

— Trzydziestu siedmiu. I wszyscy tutaj — skinal glowa. Mowit niskim glosem, ktorego ton
zdradzal wyraZne oznaki wladzy wynikajace tak z charakteru, jak i z funkcji dowodcy.

— Znacie w skrocie historig tego znaleziska, na ktdre natkngta si¢ Druga Wyprawa Polarna.
Naradzalem si¢ juz zmoim =zastgpca McReadym 1z Norrisem, jak réwniez z Blairem
i1z doktorem Copperem. Sa réznice zdan, a poniewaz dotyczy to calej grupy, sprawiedliwosé
wymaga, aby wypowiedzieli si¢ wszyscy uczestnicy wyprawy.

— Poprosz¢ McReady’ego o podanie wam szczegolow tej historii, poniewaz byli§cie wszyscy
zbyt zajeci wlasna praca, by doktadnie $ledzi¢ dzialania innych. McReady?

Wyloniwszy si¢ z niebieskiego od dymu dalszego planu, McReady — jak posta¢ z jakiej$
zapomniane]j basni, jak majaczaca groznie statua z brazu, w ktorej trwato zycie — ruszyt wich
strong. Miat sze$¢ stop icztery cale wzrostu. Zatrzymat si¢ przy stole, a potem wyprostowat,
w charakterystyczny sposob spogladajac w gorg, aby upewnié sig, czy pod belkami niskiego
stropu wystarczy miejsca na glowg. Mial wciaz na sobie gruby, wsciekle pomaranczowy

skafander, ktory na jego olbrzymim ciele wygladat wcale niezle. Nawet tutaj, pod dachem, cztery



stopy od nanoszacego $nieg wiatru, hulajacego po antarktycznej pustyni, wdzierat si¢ ziab
zamarznigtego ladu, tlumaczac szorstko$¢ tego czlowieka. Cztowieka zbrazu, z wielka
rudobrazowa broda i bujnych wlosach tego samego koloru. Z brazu miat dlonie, zylaste, jakby
owinigte powrozami, ktéore na przemian zaciskaty si¢ i otwieraly. Nawet glgboko osadzone pod
grubymi brwiami oczy wygladaty jak odlane z brazu.

Z ostrych, twardych rysow jego twarzy idzwigcznych tonéw niskiego glosu, dawato sig
odczyta¢ stalowa wytrzymato$¢, ktora nie zmniejszata si¢ z latami.

— Norris 1 Blair zgadzaja si¢ co do jednego: zwierzg, ktore znalezlismy, nie pochodzi z Ziemi
— powiedziat. — Norris obawia sig, ze moze w tym tkwi¢ jakies$ niebezpieczenstwo. Blair twierdzi,
Ze nie ma zadnego.

Wréoce jednak do tego, wjaki sposob idlaczego znalezliSmy to stworzenie. Zanim tu
przybyliSmy, wydawalo si¢, ze punkt ten znajduje si¢ dokladnie na potudniowym biegunie
magnetycznym Ziemi. Igla kompasu skierowana jest prosto w dot, wszyscy o tym wiecie.
Bardziej czule przyrzady fizyczne, przyrzady sporzadzone specjalnie na t¢ wyprawg w celu
badania pola magnetycznego, wykryly dodatkowe oddziatywanie — dodatkowe i slabsze pole
magnetyczne znajduje si¢ okoto osiem — dziesigciu mil stad na potudniowy zachod.

Druga Wyprawa wyruszyla, aby je zbada¢. Nie ma potrzeby wchodzenia w szczegdly.
Znalezli$my zrédlo, chociaz nie byt to ani olbrzymi meteoryt, ani magnetyczna gora, ktora Norris
spodziewat si¢ odkry¢. Oczywiscie, ze ruda zelaza jest magnetyczna, zelazo bardziej, a niektore
specjalne rodzaje stali jeszcze bardziej. Z pomiaréw powierzchniowych wynikato, ze odkryty
drugi biegun jest maly: tak niewielki, iz jego oddzialywanie magnetyczne ma wprost $mieszna
wartoéé. Zadna ze znanych substancji magnetycznych nie oddzialywataby wtaki sposob.
Sondowanie wykazalo, iz pole znajduje si¢ na glgbokosci stu stop pod powierzchnig ladolodu.

Uwazam, ze powinniscie wiedzie¢, jak wyglada to miejsce. Van Wall mowi, ze jest tam
rozlegly ptaskowyz, rOwninna przestrzen ciagnaca si¢ na odleglo$¢ ponad stu pigédziesigciu mil
dokladnie na potludnie od Drugiej Bazy. Nie mial czasu ani paliwa, by lecie¢ dalej, lecz
stwierdzil, ze réwnina biegnie dokladnie na potudnie. Wtasnie tam, gdzie to co$ bylo ukryte,
znajduje si¢ grzbiet zatopionego pod lodem tancucha gorskiego — granitowy, niewzruszony mur,
udaremniajacy ruch lodow napierajacych od potudnia.

Dokladnie czterysta mil stad na potudnie znajduje si¢ ptaskowyz Bieguna Potudniowego.
PytaliScie mnie przy réznych okazjach, dlaczego ociepla sig tu, kiedy nasila si¢ wiatr, 1 wigkszo$¢
z was wie dlaczego. Jako meteorolog zatozylem, Zze nie ma takiego wiatru, ktory moglby wiaé
przy minus sze$¢dziesigciu stopniach, ze tylko wiatr o predkosci mniejszej niz pig¢ mil moglby
wia¢ przy minus pigcédziesigciu, nie powodujac ocieplenia wskutek tarcia o podtoze, $nieg, 16d,
no i 0 samo powietrze.

Przez dwana$cie dni obozowaliSmy na krawedzi tej pograzonej w lodzie gory. WkopaliSmy



obozowisko w glab niebieskiego lodu, ktorego wigkszo$¢ odparowaliSmy. Przez dwanascie dni
zrzgdu wiatr wial z predkoscia czterdziestu pigciu mil na godzing. Wzrastala ona nawet do
czterdziestu o$miu, aczasami spadala do czterdziestu jeden. Temperatura wynosila minus
pigcdziesiat trzy stopnie. Wzrastala do minus pigédziesigciu i spadata do minus pigédziesigciu
o$miu. Z meteorologicznego punktu widzenia bylto to niemozliwe, a trwato nieprzerwanie przez
dwanascie dni i dwanas$cie nocy.

Gdzie§ dalej na potudniu zmrozone powietrze z ptaskowyza Bieguna Potludniowego
zes$lizguje si¢ po lodowcu z tej liczacej osiemnascie tysigcy stop czaszy do gorskiej przeteczy,
skad kieruje si¢ na potnoc. Musi istnie¢ jaki$§ lejowaty tancuch gorski, ktory kieruje je 1 porywa
na odleglo$¢ czterystu mil, aby ugodzilo w ten otwarty ptaskowyz, na ktérym odkryliSmy drugi
biegun. Trzysta pigédziesiat mil dalej na pdétnoc powietrze dociera do Poludniowego Oceanu
Lodowatego.

Ocean jest zamrozony od czasu, kiedy dwadzie$cia milionow lat temu zamarzla Antarktyda.
Nie bylo nigdy odwilzy.

Antarktyda zaczgla zamarza¢ dwadzieScia milionéw lat temu. Badalismy, mysleliSmy,
spekulowali$my. Przypuszczamy, ze stalo sig¢ co$ takiego:

Co$ przylecialo z Kosmosu, jaki$ statek. WidzieliSmy go tam, w niebieskim lodzie, co$
w rodzaju todzi podwodnej bez kiosku i sterow wysokosci, o dlugosci dwustu osiemdziesigciu
stop 1 $rednicy czterdziestu pigciu w najgrubszym miejscu.

—Noico ty nato, Van Wall? Z Kosmosu?!

— Tak, ale doktadniej wyjasnig to po6zniej — ciagnat McReady pewnym glosem.

— Statek przyleciat z przestrzeni, sterowany i unoszony dzigki silom nie odkrytym jeszcze
przez cztowieka, ijakim$ trafem — moze co$ si¢ wowczas popsuto — wpadl w ziemskie pole
magnetyczne. Przylecial tu na poludnie, prawdopodobnie w sposéb nie kontrolowany, okrazajac
biegun magnetyczny. To dzika kraina, ale gdy Antarktyda wciaz jeszcze zamarzata; musiata by¢
tysiac razy dziksza. Kiedy lad ulegat zlodowaceniu, powstawaly tu §niezne zamiecie, wiry, zaspy
iopady $wiezego $niegu. Traby powietrzne musiatly by¢ szczegdlnie silne, a wiatr ggstym,
biatym catlunem okrywal krawedz schowanej teraz gory.

Statek uderzyt dziobem w potgzny granitowy mur i roztrzaskal si¢. Nie wszyscy pasazerowie
poniesli $mieré, pojazd za to musiat ulec zniszczeniu, a mechanizm napgdowy zablokowaniu.
Norris przypuszcza, ze statek dostat sie w ziemskie pole magnetyczne. Zadne dzieto istot
inteligentnych nie moze dosta¢ si¢ we wplyw poteznych sil przyrody tej planety inie ulec
zniszczeniu.

Jeden z pasazerow wydostat si¢ na zewnatrz. Predkos$¢ wiatru, ktory tam przezyliSmy, nigdy
nie spadata ponizej czterdziestu jeden mil, a temperatura nigdy nie wzrastata powyzej minus

pigcdziesigciu stopni. Wtedy wiatr musial by¢ jeszcze silniejszy. Pedzony wiatrem $nieg tworzyt



gruba pokrywe. Po zrobieniu kilku krokéw stworzenie si¢ zgubilo. — McReady przerwat na
chwilg; gleboki, mocny glos ustapit miejsca huczacemu w gorze wiatrowi i niespokojnemu,
ztosliwemu bulgotaniu w kominie kuchennego pieca.

Nad glowami szalal wicher. Poderwany zawodzacym wiatrem $nieg mknat poziomymi,
oslepiajacymi smugami w poprzek frontowej czgséci zakopanego obozu. Gdyby kto§ wyszedt
z podziemnego korytarza taczacego poszczegdlne baraki pod $niegiem, zgubitby si¢ po zrobieniu
kilku krokéw. Na zewnatrz, na wysoko$¢ trzystu stop wznosila si¢ w gorg smukla, czarna szpila
radiowego masztu, ktorego wierzcholek siggal czystego nocnego nieba. Nieba; pod ktérym staby,
jeczacy wiatr pedzil jednostajnie z jednego kranca na drugi, pod ostona wijacej si¢ ognistym
jezykiem zorzy polarnej. W oddali horyzont ptonat dziwacznymi, wsciektymi kolorami brzasku
o potocy. Tak wygladal $wit na wysokos$ci trzystu stop nad Antarktyda.

Nizej panowala biata $mieré. Smier¢ khlujacego jak iglty zimna, pchanego fala wiatru,
wysysajacego cieplo ze wszystkiego, co byto cieple. Zigb ibiala mgla wiecznie trwajacej
zamieci, drobinek pedzacego $niegu, ktoéry zaémiewa wszystko.

Kinner, niewysoki kucharz o pelnej blizn twarzy, skrzywit sig. Pig¢ dni temu wyszed! na
powierzchnig, aby wydosta¢ ukryty zapas zamrozonej wotowiny. Wyciagnat go i zaczal wracac,
kiedy poczut gwattowny podmuch potudniowego, mrozacego $nieg wiatru. Zimna, biata Smier¢,
ktoéra powiato po ziemi, o$lepita go po dwudziestu sekundach. Btadzit w kotko jak oszalaty.
Dopiero po pot godzinie ubezpieczeni linami ludzie zobozu znalezli go w nieprzebytych
ciemnos$ciach. Latwo byto czlowiekowi — czy stworzeniu — zagubi¢ si¢ juz po kilku krokach.

— Niosacy $nieg wiatr byt wtedy prawdopodobnie jeszcze bardziej niepokonany niz ten, ktory
znamy. — Stowa McReady’ego ozywily pamig¢é¢ Kinnera. Przypomniatl sobie powitania,
przejmujaco wilgotne ciepto budynku administracyjnego. — Pasazer statku takze nie byl, jak sig
okazuje, do tych warunkoéw przygotowany. Zamarzl w odleglosci dziesigciu stop od statku.

Kopali$my przejsécie, aby dotrze¢ do statku, i przypadkowo natkngli$my si¢ na zamarznigte
stworzenie. Barclay rabnat je w czaszke toporem do cigcia lodu.

Kiedy zobaczylismy, co to bylo, Barclay wrocil do parowego traktora, uruchomit go, i kiedy
wzrosto cisnienie pary, wezwal Blaira idoktora Coppera. Sam zle si¢ wtedy poczul.
Rzeczywiscie chorowal przez trzy dni.

Kiedy zjawili si¢ Blair i Copper, wycigliSmy brylg lodu ze stworzeniem w S$rodku, jak je
widzicie, owingliSmy ja i zatadowali na traktor w drogg powrotna. ChcieliSmy jeszcze dostac sig
do tamtego statku.

Dotarlismy do burty iodkryliSmy, Ze byla zmetalu, ktérego nie znamy. Nasze
antymagnetyczne przyrzady ze stopu berylowego nie ruszyly go. Barclay miat w traktorze jakie$
stalowe narzgdzia, ale ione nawet go nie drasngly. PrzeprowadziliSmy odpowiednie testy,

uzyli$my tez kwasu z akumulatora, ale bez skutku.



Musieli przeprowadzi¢ pasywacje, aby uodporni¢ w ten sposob magnezowy metal na kwas.
Stop zawieral co najmniej dziewigédziesiat pig¢ procent magnezu. Nie wiedzieliSmy jednak
o tym, dlatego gdy zauwazyliémy otwarta komorg $luzowa wilazu, wycigliSmy ja naokoto. W jej
wngtrzu, do ktoérego nie mogliSmy si¢ dostaé, byl tylko twardy lod. Przez malq szczeling
zajrzeliSmy do $rodka i zobaczyliSmy tam tylko metal i narzedzia. Dlatego zdecydowaliSmy si¢
wzruszy¢ 16d za pomoca materiatu wybuchowego.

MieliSmy tadunki dekanitowe i termit, ktory dziala na 16d zmigkczajaco. Dekanit moglby
zniszczy¢ cenne przedmioty, podczas gdy zar termitu stopitby tylko 16d. Doktor Copper, Norris
ija umiescilismy dwudziestopigciofuntowy fadunek termitowy, zalozyliSmy przewody
i zabrali$my zapalnik az na powierzchnig, gdzie czekat traktor parowy Blaira. W odleglosci stu
jardow, po drugiej stronie granitowej $ciany odstrzeliliSmy tadunek.

Magnezowy metal oczywiscie si¢ zapalit. Ogien wybuchu rozbtyskiwat i przygasat, po czym
wybucht ptomieniem. WrociliSmy biegiem do traktora. Oslepiajace $wiatto wzmagato si¢ coraz
bardziej. Z miejsca, w ktorym si¢ znajdowaliSmy, mogliémy obserwowa¢ cale pole lodowe,
iluminowane z dotu $wiattem jasnym nie do wytrzymania; cien statku ktadl si¢ ogromnym,
ciemnym stozkiem, skierowanym na pdhnoc, gdzie mrok juz mijal. Trwato to jeszcze przez
chwilg. NaliczyliSmy trzy kolejne tajemnicze stwory, ktdrymi mogli by¢ zamrozeni pozostali
pasazerowie. Nastgpnie 10d zaczat tamacd si¢ z trzaskiem i kruszy¢ o statek.

Dlatego wtasnie opowiedzialem wam o tym miejscu. Wiatr, ktéry miott $niegiem z bieguna,
mieliémy za plecami. Plomienie pary i wodoru zostaly rozdarte w biata lodowa mgle. Zarzace sie
pod lodem ciepto uchodzilo w kierunku Potudniowego Oceanu Lodowatego, nim zdazylo nas
dosiggnaé. W przeciwnym razie nie wrociliby$my, pomimo ostony granitowego grzbietu.

Zdotalismy jako$ zobaczy¢ w tym oS$lepiajacym piekle olbrzymie powyginane ksztalty,
rozzarzone, czarne kolosy. Przez pewien czas wyrzucaly one zsiebie szalony zar magnezu.
WiedzieliSmy, ze musiaty to by¢ silniki. Tajemnica pochfaniana przez Zar — tajemnica, ktora
oddataby planety w rece cztowieka. Tajemnicze mechanizmy zdolne unies¢ ten statek i napedzac
go. Tajemnica, wchlonigta przez potgzne ziemskie pole magnetyczne. Zobaczytem, jak Norris
porusza wargami, i schylilem glowg. Nie styszalem, co mowi.

Puscita izolacja, czy co$ takiego. Naruszone zostalo cale ziemskie pole magnetyczne, ktore
wchlonglo statek przed dwudziestoma milionami lat. Zorza na niebie spetzta i caly ptaskowyz
w tym miejscu skapat si¢ w zimnym ogniu, ktory przyémit wszystko. Topor rozpalil si¢ w mojej
dloni do czerwonosci isyczal kruszac 16d. Metalowe guziki przy ubraniu stopity sig.
Stalowoniebieski ptomien wypalat granitowy mur od dotu ku gorze.

Potem zalamaty si¢ z hukiem lodowe $ciany. Przez chwilg dat sig stysze¢ kruchy trzask,
podobny do odgtosu suchego lodu prasowanego migdzy przedmiotami z metalu.

ZostaliSmy oS$lepieni i1 godzinami chodziliSmy po omacku w ciemnosciach, az oczy wrocity



nam do normy. Stwierdzili§my, ze w obrgbie mili stopity si¢ doszczgtnie wszystkie zwoje drutu,
pradnice, odbiorniki radiowe, stuchawki, glo$niki. Gdyby$Smy nie mieli traktora parowego, nie
przedostaliby$my si¢ do Drugiego Obozu.

Jak wiecie, o wschodzie stonca Van Wall przylecial z Wielkiego Magnesu. Wrocilismy do
domu najszybciej, jak bylo mozna. Tak wyglada historia tego czego§ — McReady ruchem

wielkiej, brazowej brody wskazal lezacego na stole stwora.



Palito si¢ ostre §wiatto. Blair poruszyl si¢ niespokojnie, wykrgcajac krotkie, kosciste palce.
Nieduze, brazowe piegi na ich kostkach przesuwaty si¢ tam iz powrotem, gdy napinaly si¢
Sciegna pod skora. Sciagnal na bok kawalek brezentu iniecierpliwie spogladal na stwora
wewnatrz ciemnego lodowego bloku.

Wielka posta¢ McReady’ego wyprostowata sig¢ nieco. Prowadzit dzi$ chybotliwy, zgrzytajacy
traktor parowy przez czterdziesci mil, pedzac tu, do Wielkiego Magnesu. Usilne pragnienie
ponownego obcowania zludZzmi zaklocalo nawet jego spokdj. Drugi Oboz znajdowal sig
w odludnym, pustym miejscu, gdzie od strony bieguna dato si¢ stysze¢ wilcze wycie wiatru.
Wilczy wiatr ngkat go nawet przez sen — wyl, przywolujac widok ztej, ohydnej mordy potwora,
ktory typal na niego chytrze, kiedy zobaczyl go po raz pierwszy przez przezroczysty, niebieski
16d, z toporem wbitym w czaszke.

— Problem polega na tym — przemoéwil olbrzymiego wzrostu meteorolog — ze Blair chce
zbadac¢ to co$. Odmrozié, sporzadzi¢ preparaty mikroskopowe z jego tkanek i tak dalej. Norris nie
uwaza, aby to bylo bezpieczne, Blair natomiast tak. Doktor Copper niemalze zgadza sig
z Blairem. Norris jest oczywiscie fizykiem, nie biologiem. Przedstawia jednak poglad, ktory
wszyscy powinni poznac. Blair opisal mikroskopijne formy zycia, ktore wedtug biologoéw istnieja
nawet w tym zimnym i niego$cinnym miejscu. Zamarzaja kazdej zimy, a odmarzaja latem i zyja
przez trzy miesiace.

Zdaniem Norrisa stwory te zamarzaja i ozywaja. Musza w nich istnie¢ mikroskopijne formy
zycia. Tak si¢ dzieje w przypadku kazdej znanej nam istoty Zywej. Norris obawia si¢ wyzwolenia
jakiej§ zarazy — nieznanej na Ziemi choroby bakteryjnej — w przypadku rozmrozZenia tych
mikroskopijnych form, ktére pozostawaty zamrozone przez dwadzie$cia milionow lat.

Blair przyznaje, ze taki mikroorganizm moze zachowywaé zdolnos¢ istnienia. Prymitywne
formy, jak pojedyncze komorki, jezeli sa dokladnie zamrozone, zachowuja zycie przez diugi
czas. To zwierzg jest tak samo martwe jak znajdywane na Syberii zamarznigte mamuty.
Zorganizowane, wysoko rozwinigte formy zycia nie wytrzymuja takiego zabiegu.

A mikroorganizmy tak. Norris podejrzewa, ze moglibySmy wyzwoli¢ jakas chorobg, z ktdra
cztowiek nigdy wczesniej si¢ nie zetknat i dlatego bylby wobec niej catkowicie bezbronny.

Blair za$§ uwaza, ze owszem, mogg istnie¢ takie wciaz zywe zarazki, ale ze Norris odwraca
sprawe. Czltowiek jest na nie catkowicie odpomy. Chemia naszego organizmu prawdopodobnie...

— Prawdopodobnie! — Biolog podniost mala glowg szybkim, jak gdyby ptasim ruchem.
Aureola siwych wlosow wokot lysej glowy zmierzwila sig, jakby ze zlosci. — Ha! Wystarczy...

— Wiem — potwierdzit McReady. — Ten stwdr nie jest istota ziemska. Nie wydaje si¢
prawdopodobne, zeby sktad chemiczny jego organizmu byl na tyle podobny do naszego, aby



mozliwe bylto zarazenie. Uwazam, Ze niebezpieczenstwo nie istnieje.

McReady spojrzat na doktora Coppera. Lekarz wolno pokiwat gtowa.

— Nie ma zadnego — stwierdzit pewnie. — Cztowiek nie moze zaraza¢ drobnoustrojow ani by¢
przez nie zarazany, jezeli te sa mu mniej wigcej tak bliskie gatunkowo jak wegze. Zapewniam
was, ze wegze stoja znacznie blizej nas niz ten stwor. — Jego starannie wygolong twarz wykrzywit
nieprzyjemny grymas.

Vance Norris poruszyt si¢ gniewnie. W tym zgromadzeniu wysokich mezczyzn byt raczej
nieduzy — mial okolo pigciu stop iosmiu cali wzrostu. Krgpa, mocna budowa sprawiala, ze
wydawat si¢ jeszcze nizszy. Miatl czarne, kedzierzawe, mocne wlosy, podobne do krotkich
stalowych drucikéw, szare oczy, barwa przypominajace stal. Jesli McReady byl cztowiekiem
zbrazu, to Norris byl caly ze stali. Jego ruchy, mysli izachowanie mialy wsobie co$
z szybkiego, mocnego impulsu stalowej sprezyny. Nerwy tez mial stalowe — mocne, szybko
reagujace i rownie mato odporne na korozjg jak stal.

Obstawal teraz przy swoich pogladach. Ostro ruszyl do ich obrony, wybuchajac
w charakterystyczny dla siebie sposob potokiem szybkich, urywanych stow.

— Do diabla z innym sktadem chemicznym! — zaczal. — Ten stwor moze jest martwy albo
inie, na Boga! Ale on mi si¢ nie podoba. Do licha, Blair, niech zobacza tego potwora, ktoérego tu
hotubisz. Niech zobacza tego cuchnacego stwora i sami zdecyduja, czy chca go rozmrozi¢ w tym
obozie. Jesli chodzi o rozmrazanie... Trzeba to zrobi¢ dzisiaj wieczorem, w jednym z barakow,
jesli sig¢ da. KtoS... kto pelni straz dzisiejszej nocy? Magnetyczny... aha, Connant.
Promieniowanie kosmiczne dzi§ w nocy... No c6z, bedziesz musial czuwaé przy tej swojej
mumii, ktora ma dwadziescia milionéw lat. Rozwin to, Blair. Nie moge¢ przeciez, do diabla,
kupowa¢ kota w worku. To moze mie¢ inny sklad chemiczny. Nie wiem, co ma jeszcze, ale
wiem, ze jest w nim co$, czego nie kupig. Jesli mozna sadzi¢ po minie — stwodr nie jest istota
ludzka, wigc by¢ moze nie mozna — byt zly, kiedy zamarzat. Ta zlo§¢ w rzeczywistosci wiernie
odzwierciedla odczuwang wtedy przez niego wariacka, obtakancza, szalona nienawis¢. Niech
nikt z nas nie dotyka nawet tego obiektu.

Jak ci faceci, do diabta, moga wiedzie¢, za czym glosuja?! Nie widzieli przeciez tych trojga
czerwonych oczu i tych niebieskich wlosow podobnych do pelzajacych robakow. Petzajacych, do
diabta, to robactwo petza teraz pod lodem!

Nic, co Ziemia kiedykolwiek zrodzita, nie palalo tak nieopisanie wysublimowanym,
niszczycielskim gniewem, jak ten malujacy si¢ na twarzy stwora, ktéry dwadzie$cia milionow lat
temu przygladat si¢ zmrozonemu dzietu zniszczenia. Furiat? Najwyrazniej tak — rozwscieczony,
obtakany szaleniec!

Do licha, odkad patrze na tych troje czerwonych oczu, miewam zte sny. Koszmary. Sni mi

sig, ze stwor odtajat 1 ozyl, Ze nie jest martwy ani tez catkowicie nie§wiadomy tych wszystkich



dwudziestu milionoéw lat, lecz tylko ospaly inadal wyczekujacy. Ty takze bedziesz $nil, a ten
przeklgty stwor, do ktérego Ziemia nie przyznataby sig, bedzie tymczasem topnial przez noc
w Kosmicznym Domu.

— A ty, Connant — Norris skoczyl w kierunku specjalisty od promieniowania kosmicznego —
czyz nie bedziesz z rado$cig czuwal w ciszy przez cala noc? Wiatr bedzie jgczal ponad twoja
glowa, a ten stwor ociekat woda... — Przerwal na chwilg i rozejrzat si¢ wokoto.

— Wiem. To nie jest nauka. Ale to... to psychologia. Przez caly nastgpny rok beda $nily ci sig
koszmary. Mnie $nia si¢ od dnia, kiedy spojrzalem na tego stwora. I dlatego nienawidzg¢ go, bez
dwoch zdan, inie chcg go tutaj. Odstaw go tam, skad si¢ wzial, i niech zamarznie na nastgpne
dwadziescia milionéw lat. Snity mi sie jakie$ niesamowite koszmary, ze on nie jest zrobiony tak
jak my — co zreszta oczywiste — lecz ma innego rodzaju ciato, nad ktéorym moze faktycznie
panowac. Potrafi zmienia¢ ksztalty i wygladac jak cztowiek, czatowac, by zabijac i jes¢...

To nie jest logiczny argument. Wiem, ze nie. Tak czy owak, nie ma w tym stworze ziemskiej
logiki.

By¢ moze jego cialo ma odmienny sktad chemiczny. Mozliwe, Ze iorganizmy zarazkéw
roznia sig¢ sktadem chemicznym. Zarazki nie wytrzymatyby tego. Ale... Blair, Copper, co sadzicie
o wirusie? MowiliScie, ze to zaledwie czasteczka enzymu. Potrzebowataby tylko czasteczki
biatka, by funkcjonowac.

A skad macie t¢ pewno$¢, ze z miliona mozliwych odmian mikroskopowych form Zycia
zadna nie jest niebezpieczna? A co zchorobami takimi jak wodowstrgt — wscieklizna, ktora
atakuje kazde cieplokrwiste stworzenie bez wzgledu na jego budowe chemiczna? A choroba
papuzia? Czy twoje cialo podobne jest do ciata papugi, Blair? A zwykly rozktad — gangrena,
obumieranie tkanek, jesli chcesz? Te wszystkie choroby nie sa wybredne, jesli chodzi o sktad
chemiczny atakowanego organizmu!

Blair podniést wzrok na Norrisa i napotkat jego zle, szare oczy.

— Do tej pory powiedziates tylko tyle, ze stwor powoduje zarazliwe sny. Powiedzmy, ze ci to
przyznam — stwierdzit Blair. Zmarszczong twarz nieduzego mezczyzny przeszyl szelmowski,
trochg zto$liwy grymas. — Sam mialem takich kilka. A zatem stwor zaraza snami. Niewatpliwie
to nadzwyczaj niebezpieczna choroba.

Co sig tyczy innych spraw, masz wyjatkowo biedne wyobrazenie o wirusach. Po pierwsze,
nikt nie udowodnil, Ze teoria o enzymach i czasteczkach wszystko wyjasnia. Po drugie,
poinformuj mnie, jesli zarazisz si¢ choroba mozaikowa albo rdza zbozowa. Pszenica jako roslina
jest znacznie blizsza sktadem chemicznym twemu ciatu anizeli ten stwor z innego $wiata.

A twoja wscieklizna podlega ograniczeniom, §cistym ograniczeniom. Nie mozesz ani zarazi¢
si¢ nig od pszenicy czy ryby, ani jej im przekaza¢, pomimo ze sa réwnolegtymi potomkami

waszego wspolnego przodka. Przodka, ktorym ten stwor nie jest; Norris. — Blair sklonit sig



ironicznie w kierunku spoczywajacej na stole, owinigtej brezentem masy.

— No dobrze, rozmroz to przeklgte stworzenie w wannie z formalina, skoro juz musisz to
zrobi¢. Zaproponowalem, aby...

— A ja powiedzialem, Ze to nie mialoby Zzadnego sensu. Tu nie ma miejsca na kompromis.
Dlaczego przybyle§ tu razem z Komendantem Garrym, aby bada¢ zjawisko magnetyzmu?
Dlaczego nie zadowolile$ si¢ pozostaniem w domu? W Nowym Jorku dziala wystarczajaca sila
magnetyczna. Ja nie mogtbym badaé istniejacego kiedy§ w tym stworze zycia postugujac sig
zanurzona w formalinie probka, tak samo jak ty nie mozesz uzyska¢ zadanych informacji
w Nowym Jorku. A na dodatek, jezeli potraktujesz stwora w taki sposob, nigdy juz nie zdarzy si¢
duplikat! Rasa, z ktorej pochodzi, wygingta zapewne w ciagu tych dwudziestu milionow lat kiedy
byl zamrozony. Jesli wigc nawet pochodzi z Marsa, nigdy nie znajdziemy takiego drugiego. No
1 nie ma statku.

Istnieje tylko jeden sposob, najlepszy z mozliwych. Trzeba rozmrozi¢ go powoli, ostroznie,
i nie w formalinie.

Komandor Garry znéw wystapil naprzdod, a Norris cofnat sig¢, mruczac gniewnie.

— Sadzg, ze Blair ma racjg, panowie — o$wiadczyt komandor. — Co wy na to?

— To wydaje si¢ stuszne — mruknal Connant. — Moze tylko on sam powinien sta¢ i pilnowac
tego stwora, gdy bedzie tajal. — USmiechnat si¢ zlosliwie, odrzucajac z czota pojedynczy kosmyk
wlosow koloru dojrzalej wisni. — Swietny pomyst, swoja droga, zeby tak czuwat przy tym
cholernym matym trupku.

Garry u$miechnal si¢ delikatnie. Nad grupa przelecialy chichoty iszmer powszechnej
aprobaty.

— Bez wzgledu na to, jaki duch tkwitby w tym stworze, zaglodzilby si¢ na Smier¢ pozostajac
tutaj tak dtugo — rzucil Garry, zwracajac si¢ do Connanta. — A ty wygladasz na osobg, ktora jest
w stanie sobie znim poradzi¢. Jako ,,cztowiek z zelaza” powiniene$ przeciez wyeliminowaé
wszystkie przeciwnosci.

Connant zadrzat zaniepokojony.

— Nie obawiam si¢ duchow — powiedziat. — Zobaczymy tego stwora. Ja...

Blair zzapalem zrywal sznurki. Jednym szarpnigciem odstonil stwora. Lod w cieple
pomieszczenia roztopit si¢ trochg, byl przezroczysty iniebieski jak grube, solidne szkto. Lsnit
wilgocia 1 potyskiwal w ostrym $wietle nie oslonigtej Zarowki.

Obecni zesztywnieli nagle. Stwor lezat na gladkich, $liskich deskach stolu twarza do gory.
Utlamana potowa topora wciaz tkwita w dziwacznej czaszce. Troje szalonych, przepemionych
nienawiscia oczu plongto Zywym ogniem — jasnym jak §wiezo rozlana krew. Plongly w twarzy
otoczonej wijacym si¢ obrzydliwym rojem robactwa — sinych, poruszajacych si¢ robakow, ktore

pelzaty tam, gdzie powinny rosna¢ wlosy...



Van Wall, sze$¢ stop wzrostu idwiescie funtow wagi, pilot o stalowych nerwach, wydat
dziwne westchnienie ze $ci$nigtego gardla ipotykajac si¢ torowal sobie drogg na korytarz.
Potowa towarzystwa rzucita si¢ do drzwi. Reszta chwiejnym krokiem odsungta si¢ od stotu.

Z jednej strony stotu stat McReady i obserwowatl obecnych; jego potezne ciato wspieralo si¢
solidnie na masywnych nogach. Z drugiej strony Norris z odraza i nienawiscia popatrywat na
stwora. Za drzwiami Garry rozmawial rownocze$nie ze wszystkimi.

Blair trzymal mtot. Lodowy pancerz kruszyl si¢ ztrzaskiem, S$ciskany w zelaznych

kleszczach, ktore odzieraly stwora z ostony, chroniacej go przez dwadzie$cia miliondw lat...
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— Wiem, Connant, ze nie podoba ci si¢ ten stwor, ale on musi by¢ nalezycie rozmrozony.
Mowisz, zeby go zostawié, tak jak jest, az do czasu naszego powrotu do cywilizacji. W porzadku,
zgadzam sig z toba, ze tam moglibySmy wykona¢ robotg lepiej 1 doktadniej. Tylko jak przedosta¢
si¢ z tym stworem przez rownik? MusielibySmy pokona¢ z nim jedna stref¢ umiarkowana, jedna
tropikalna i jeszcze zostataby nam polowa drogi przez nastgpna strefe, zanim dotarliby§my do
Nowego Jorku. Nie chcesz pilnowa¢ go przez jedna noc, a proponujesz, bym powiesit jego
zwloki w zamrazarce razem z wolowina? — Blair spojrzal w gorg, kiwajac zwycigsko tysa,
piegowata czaszka.

Kinner, krgpy kucharz o pelnej blizn twarzy, wybawil Connanta z klopotu udzielania
odpowiedzi.

— Ej! Shuchaj no — zaczal. — Jezeli wsadzisz to co$ do pudla z migsem, to ja, Bég mi
swiadkiem, wsadzg¢ tam ciebie, zeby$ dotrzymywal mu towarzystwa. Wy, dranie, Wszystko, co
si¢ rusza w tym obozie, przywlekliscie i zwaliliScie na moje stoty i ja muszg¢ to znosi¢. Ale jesli
tylko wsadzicie co§ do mojego migsa albo do schowka z zywnoS$cia, bgdziecie sobie sami
gotowa¢ wasze choleme Zarcie!

— Alez, Kinner, to jedyny stot w Wielkim Magnesie, ktory jest na tyle duzy, zeby przy nim
pracowac — sprzeciwit si¢ Blair. — Kazdy juz ci to ttumaczyt.

— Jasne. I kazdy wszystko tu $ciaga. Clark znosi swoje psy po kazdej bdjce 1 zszywa je tu, na
moim stole. Ralsen wciaga swoje sanie. Do diabta, tylko Boeinga jeszcze tu nie bylo! Pewnie
byscie go wtaszczyli, gdyby udalo si¢ wam wymysli¢ sposéb na przepchnigcie go przez
korytarze.

Komendant Garry zachichotat i wykrzywil si¢ w strong olbrzymiego Van Walla, pierwszego
pilota. Wielka jasna broda Van Walla poruszyla si¢ podejrzliwie, gdy przytaknat z powaga
Kinnerowi.

— Masz racj¢ — powiedzial. — Jedynie lotnictwo traktuje cig wlasciwie.

— Rzeczywiscie robi sig tu ciasno, Kinner — przyznat Garry. — Ale obawiam sig, Zze wszyscy
czasem to odczuwamy. W antarktycznym obozie nie ma miejsca na samotnos¢.

— Samotno$¢? A coz to takiego, do diabla? Widzisz, tak naprawdeg do tez wzruszyt mnie
Barclay, ktory przedefilowat tedy podspiewujac: ,,Ostatni kawat drewna w obozie! Ostatni kawat
drewna w obozie!” Wynosit je, aby zbudowa¢ sobie sracz na traktorze. Niech to diabli, bardziej
brakowato mi tego serduszka wycigtego w drzwiach, ktére wynosil, anizeli widoku zachodzacego
slonca. Barclay zabieral nie tylko ostatnia deskg. Porywat ztego przeklgtego miejsca resztke
intymnosci.

Kiedy Kinner znow zaczat swoje wieczne, nieszkodliwe gderanie, grymas u$§miechu pojawit



si¢ nawet na wielkiej twarzy Connanta. USmiech zgast jednak, gdy Connant zwrdcit swe szare,
gleboko osadzone oczy w strong czerwonookiego stwora, z ktérego Blair obtupywal lodowy
kokon. Duza dlon Connanta zmierzwila siggajace ramion wlosy i charakterystycznym ruchem
zalozyla opadajacy kosmyk za ucho.

— Jesli przyjdzie mi pilnowaé tego stwora, zdaj¢ sobie sprawg, ze bedzie tu za ciasno —
warknat Connant. — Dlaczego nie rozbijasz dalej lodu? Zapewniam cig, Zze mozesz to robi¢ i nikt
nie bedzie si¢ wtracat, a potem mozesz nawet powiesic¢ tego stwora nad kottem parowym. Starczy
ciepta. Rozmrozitoby ono natychmiast kurczaka, a wciagu kilku godzin nawet caly ptat
wotowiny.

— Wiem — sprzeciwit si¢ Blair iopuscit mtot, aby skuteczniej uchwyci¢ go w kosciste,
piegowate palce. Zapal naprezal jego drobne ciato. — Jednak to zbyt wazne, zeby podejmowac
jakiekolwiek ryzyko. Nigdy przedtem nie znaleziono czegos takiego i by¢ moze nigdy wigcej sig
to nie zdarzy. To jedyna okazja; jaka kiedykolwiek trafila si¢ cztowiekowi, i nalezy ja dobrze
wykorzystac.

Postuchaj. Czy wiesz, ze ryby, ktore ztowiliémy niedaleko Morza Rossa, zamarztyby prawie
natychmiast po wyciagnigciu ich na poktad i ozyly ponownie, gdyby$my rozmrozili je delikatnie?
Szybkie zamrazanie i powolne odmrazanie nie zabija nizszych form zycia. Mamy...

— Ej, na mito$¢ boska, mowisz, ze ten przeklgty stwor ozyje! — wrzasnal Connant. — I ty tego
cholernego stwora... Dopu$¢ mnie do niego! Bedzie w tylu kawatkach, ze...

— Nie! Nie, ty durniu! — Blair skoczyt przed Connanta, aby ostoni¢ swoje cenne znalezisko. —
Nie! Tylko nizsze formy Zycia. Na lito$¢ boska, daj mi skoficzy¢. Nie mozna odmraza¢ wyzszych
form zycia iprzywraca¢ ich do istnienia. Zaczekaj chwilg, zrozum! Ryba moze ozy¢ po
zamrozeniu, poniewaz stanowi na tyle nieskomplikowany organizm, Ze reaktywowanie
pojedynczych komorek wystarcza, aby ozyta. Wszystkie wyzsze formy, odmrozone w ten
sposob, pozostaja martwe. Mimo ozywiania pojedynczych komorek gina, poniewaz aby istnialo
zycie, musi wystapi¢ wspoéldzialanie calego organizmu. Tego wspoéldzialania nie da sig
przywrécié. W kazdym nie uszkodzonym, poddanym szybkiemu zamrozeniu zwierzgciu istnieje
swego rodzaju utajone zycie. Jednak w zadnych warunkach nie moze zosta¢ przywrocone zycie
istot wyzszych. Sa one zbyt delikatne, aich budowa zbyt skomplikowana. Tutaj mamy istotg
inteligentna, stojaca na tak wysokim szczeblu swej ewolucji jak my w ewolucji naszego gatunku.
A by¢ moze wyzej. Istota ta jest rOwniez martwa, jak bylby martwy zamrozony czlowiek.

— Skad wiesz? — spytat Connant, wazac w rece chwycony przed chwilg topor do lodu.

Komendant Garry, powstrzymujac go, potozyt mu dton na mocnym ramieniu.

— Chwileczkeg, Connant — rzucil. — Chce powiedzie¢ wprost. Zgoda, ze nie bedzie sig
rozmrazac tego stwora, jesli jest najmniejsza szansa jego powrotu do zycia. Przyznajg, ze jest to

stwor zbyt nieprzyjemny, aby mie¢ go tu zywego. Nie przypuszczatem, ze moze istnie¢ taka



mozliwos¢.

Doktor Copper wyciagnal fajke spomigdzy zebow idzwignat swoje krgpe, $niade ciato
z pryczy, na ktorej siedzial.

— Blair mowi zbyt fachowo — przyznal. Stwor nie zyje. Jest tak samo martwy jak znajdywane
na Syberii zamarzniete mamuty. Zycie utajone to jak energia atomowa — jest wewnatrz, ale nie
mozna jej wyzwoli¢ 1 z pewnoscia nie wyzwoli si¢ sama. Pominmy przypadki tak rzadkie jak rad
w chemii. Mamy wszelkiego rodzaju dowody na to, Ze stworzenia zamrozone traca zycie — ryby
takze — 1 zadnego dowodu na to, Zze zwierz¢ta wyzej zorganizowane moga zachowac zycie. O co
chodzi, Blair?

Biolog wzdrygnat sig. Sterczaca wokot jego tysej glowy mata kreza wlosow zafalowata na
znak uzasadnionego gniewu.

— Chodzi o to... — powiedzial obrazonym tonem — Ze pojedyncze komorki moga zachowac
cechy, ktore posiadaty za zycia, jezeli rozmrozi si¢ je w odpowiedni sposéb. Komorki migsni
ludzkich zyja jeszcze wiele godzin po $mierci czlowieka. Po prostu zyja — a wlosy czy paznokcie
rosng jeszcze dluzej. Mimo to nie oskarzalby$ chyba zwlok, Ze sa trupem przywréconym do
zycia za pomoca czarnoksigskich praktyk czy czyms takim.

Zatem, jezeli rozmroz¢ stwora odpowiednio, moze uda mi si¢ okresli¢, skad pochodzi. Nie
wiemy i nie mozemy wiedzie¢, czy wziat si¢ z Ziemi, z Marsa, z Wenus czy w ogole z gwiazd.

Nie musisz oskarza¢ go o zto$¢, nienawis¢ albo co$ jeszcze dlatego tylko, ze jest niepodobny
do czlowieka. By¢ moze ten jego wyraz twarzy oznacza rezygnacj¢ wobec losu. Biel to dla
Chinczyka kolor zatoby. Skoro nawet ludzie maja r6zne obyczaje, to dlaczego tak odmienna rasa
nie mogtlaby inaczej interpretowa¢ mimiki twarzy?

Connant zasmiat si¢ cicho i ponuro.

— Spokojna rezygnacja! — jeknat. — Jezeli to wszystko, co pokazuje jego twarz, oddaje
rezygnacjg, okropnie bym nie chciat jej ogladaé, gdyby wyrazata obtakanie. Ta twarz nie zostala
stworzona, aby wyraza¢ spokdj. Jej struktura nie przewidywata odbijania tak filozoficznych
nastrojow.

Wiem, ze to twdj pupil, ale zachowaj rozsadek. Ten stwor rost na ztej glebie, doroslal smazac
zywcem na wolnym ogniu niewinne istoty — tamtejszy odpowiednik naszych kociat — a w wieku
dojrzatym zabawiat si¢ wymys$laniem coraz to bardziej wyrafinowanych tortur.

— Nie masz najmniejszego prawa tak moéwi¢ — wypalil Blair. — Skad mozesz wiedzie¢, jakie
bylo pierwotne znaczenie wyrazu twarzy charakterystycznego dla istot nieludzkich? Réwnie
dobrze moze on nie mie¢ zadnego odpowiednika w §wiecie ludzi. To po prostu natura, to jej
odmienny rozwoj, kolejny przyktad wspanialej umiejgtnosci przystosowania. Wzrastajac
w innym, by¢ moze w twardszym $wiecie, osobnik uzyskuje inna postac i inne cechy. Ale jest tak

samo prawowitym dzieckiem natury jak ity. Wykazujesz dziecinna, ludzka stabo$¢ do



nienawidzenia  wszystkiego, co odmienne. On wswym $wiecie prawdopodobnie
zaklasyfikowalby ciebie jako brzuchacza, bialego potwora ze zbyt mala liczba oczu
1z grzybowatym ciatem — bladym i nadmuchanym powietrzem jak balon.

Nie masz zadnego prawa mowic, ze stwor jest uosobieniem zta tylko dlatego, ze jest inny.

— Ha! — Norris wydal pojedynczy, nagty jak wybuch okrzyk.

— Istoty z innych $wiatdow moze inie musza by¢ zle dlatego, ze sa odmienne — powiedziat,
spogladajac na stwora. — Ale on jest! Dziecko natury, co? Niczego sobie musiata to by¢ natura.

— Przestaliby$cie wreszcie, frajerzy, naskakiwa¢ na siebie imoze zabralibysScie tego
przeklgtego stwora z mojego stotu? — warknat Kinner. — I przykryjcie go brezentem. Wyglada
nieprzyzwoicie.

— Kinner stal si¢ skromny — zadrwit Connant.

Kinner spojrzal zezem na postawnego fizyka. Pokryty bliznami policzek skrzywit sig, aby
polaczy¢ si¢ w grymasie z linig zacisnigtych ust.

— W porzadku, wielkoludzie, ale po diabta tak zrzgdzile$ przed minuta? Jesli chcesz, mozemy
na noc posadzi¢ stwora obok ciebie, na krzesle.

— Nie bojg sig jego twarzy — warknal Connant. — Niespecjalnie podoba mi si¢ czuwanie przy
trupie, ale zrobig to.

Grymas przestal wykrzywia¢ twarz Kinnera. Kucharz podszedt do kuchennego pieca
i energicznie pogrzebat w popielniku, przykrywajac popiotem kruchy odtamek lodu — owoc
roboty Blaira.



,Gdak”, szczeknat licznik promieniowania kosmicznego, ,,gdak, wrrr, gdak”. Connant drgnat
1 upuscit otowek.

— Cholera! — krzyknal fizyk i spojrzat w przeciwlegly rég, na umieszczony na stole licznik
Geigera. Wczolgal si¢ pod pulpit, przy ktorym pracowat, aby podnies¢ oldowek. Zasiadt
z powrotem do pracy, starajac si¢ pisa¢ wyraznie. Jednak jego pismo bylo drzace i nierowne.

Licznik Geigera wydawal urywane dzwigki, podobne do napuszonego gdakania kury.
Przyttumiony szum wlaczonej lampy, ktora sobie przyswiecal, zlewajacy si¢ zodglosami
chrapania igwizdami wydawanymi przez kilkunastu me¢zczyzn S$piacych w Rajskim Domu
w dalszej czg$ci korytarza, stanowily tto dla nieregularnych pogdakiwan licznika 1 hurkotu wegla
podrzucanego od czasu do czasu do wytozonego miedziana blacha pieca. A do tego jeszcze ciche
,»kap, kap, kap” ze spoczywajacego w kacie stwora.

Connant wyszarpnal z kieszeni paczke papierosow, stuknat w nia tak, ze jeden papieros si¢
wysunal, po czym wepchnat go sobie do ust. Popsuta mu si¢ zapalniczka, wigc grzebat ze ztoscia
w stosie papierOw w poszukiwaniu zapatek. Kilkakrotnie pokrecil jeszcze kotkiem zapalniczki,
nastgpnie rzucit ja z przeklenstwem iwstal, aby szczypcami wyciagna¢ z pieca rozzarzony
wegiel.

Zapalniczka zadziatala natychmiast, gdy wréciwszy do pulpitu podnidst ja izndéw
wyprobowal. Licznik wyplut z siebie seri¢ gdaczacych parsknigé, w chwili gdy przenikngty
przezen promienie kosmiczne. Connant obrocil sig, spojrzal na niego groznie iprobowal
skoncentrowa¢ si¢ na interpretacji danych zgromadzonych w ciagu minionego tygodnia.
Tygodniowe zestawienie...

Poddat si¢ jednak, ulegajac ciekawosci albo zdenerwowaniu. Wziat z pulpitu zapalona lampg
1 przenidst ja na stot w kacie. Wrocit do pieca i chwycil szczypce do wegla. To bydle rozmrazato
si¢ juz prawie osiemnascie godzin. Szturchnat je z pod§wiadoma ostroznos$cia. Cialo nie bylo juz
twarde jak metalowy pancerz, przybralo konsystencj¢ kauczuku. Wygladato jak wilgotna
niebieska guma, 1$nigca pod kropelkami wody, podobnymi w o$lepiajacym $wietle benzynowe;j
lampy do matych okragtych klejnotoéw. Connant poczut bezrozumne pragnienie wylania
zawarto$ci zbiornika lampy na stwora w lodowej ostonie iwrzucenia do s$rodka niedopatka
papierosa. Troje czerwonych oczu popatrzylo na niego martwo. W rubinowych gatkach odbijaty
si¢ promienie mrocznego, zadymionego Swiatla.

Niejasno zdat sobie sprawg, ze przyglada im si¢ juz bardzo dlugo. Zrozumial nawet mgliscie,
ze oczy te przestaty by¢ Slepe. To jednak wydawato si¢ bez znaczenia, rownie niewazne jak
mozolny, slamazarny ruch macek wyrastajacych z ko$cistej powoli pulsujacej szyi.

Connant podniost lampe 1 wrocil na krzesto. Siedziat wpatrujac si¢ w kartki z obliczeniami,



ktére mial przed soba. Dziwne, ale gdakanie licznika stalo si¢ znacznie mniej dokuczliwe,
a hurkot wegla w piecu juz nie rozpraszat uwagi.

Skrzypienie podlogi za plecami Connanta nie przerwato mu pracy, kiedy przebiegat swoj
tygodniowy raport, wypeliajac go kolumnami danych — sporzadzajac zwigzle, syntetyczne
notatki.

Skrzypienie podtogi dalo sig stysze¢ blize;.
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Blair wydobyt sig¢ nagle z przesladujacych go w glgbokim $nie koszmaréw. Zamajaczyta nad
nim twarz Connanta. Przez chwilg wydawato sig, ze trwa jeszcze dziki horror ze snu. Na obliczu
Connanta malowala si¢ zto$¢ i lekkie przerazenie.

— Blair! Blair! Ty przekleta ktodo, obudz sig!

— Co? — Biolog przecieral oczy, zginajac kosciste, piegowate palce w koslawa pigsé
dziecinnych rozmiardw. Z sasiednich prycz podniosty si¢ inne gtowy, aby popatrzy¢ na nich.

— Wstawaj, no, podnie$ si¢! — Connant wyprostowat si¢. — Twoje cholerne zwierzg ucieklo!

— Uciekto? Co takiego?! — ryknat pierwszy pilot Van Wall byczym glosem, od ktdérego
zatrzgsly sig¢ Sciany. Nagle w korytarzach rozlegly si¢ wrzaski. Kilkunastu mieszkancow
Rajskiego Domu wtargneto na oslep do s$rodka; krepy, okragly jak bulwa Barclay w dtugich,
wehianych kalesonach, trzymat w rgku gasnicg.

— Co sig dzieje, do diabta?! — spytal.

— Twoje parszywe bydle uciekto. Gdzies dwadziescia minut temu zasnatem, a kiedy sig
obudzilem, stwora nie byto. Ej, doktorku, mowite$ do licha, Ze te istoty nie moga ozy¢. Przeklgte
utajone zycie, o ktorym opowiadal Blair, wykrzesato z siebie piekielnie duzo energii i poszto
sobie.

Copper gapit si¢ tgpo w przestrzen.

— Ono nie bylo ziemskie — powiedzial nagle, wzdychajac. — Chyba... chyba ziemskie prawa
nie maja tu zastosowania.

— Otdz stwor cheial mie¢ wolne i ma. Musimy go odszuka¢ ischwyta¢. — Connant zaklat
siarczyscie. Jego gleboko osadzone, czarne oczy patrzyly ponuro ize zloscia. — To cud, ze ta
diabelska kreatura nie pozarla mnie, gdy spatem.

Blair odwrocit wzrok, a w jego wyblaklych oczach odbit si¢ nagly strach. — A moze on...
Musimy go odnalez¢ — wymamrotat.

— Sam go bedziesz szukat. To twdj pupilek. Mnie wystarczy siedzenie tam z nim przez
siedem godzin. Licznik gdakal co kilka sekund, a wy, dranie, $piewaliscie wasz nocny koncert.
To cud, ze zasnatem. Id¢ do budynku administracyjnego.

Komandor Garry pojawil si¢ w drzwiach, zaciskajac pas.

— Nie bedziesz musial — powiedzial. — Ryk Vana brzmial jak huk startujacego pod wiatr
Boeinga. A wigc stwor nie byt martwy?

— Zapewniam cig, ze nie wyniostem go na rgkach — warknal Connant. — Ostatnie, co
widzialem, to jak jego rozpotowiona czaszka wydzielata zielona, lepka maz, niczym rozgnieciona
gasienica. Doktorek stwierdzit wlasnie, Ze nasze prawa w tym przypadku nie dziataja — to nie jest

ziemski stwor. To nieziemski potwor o nieziemskim charakterze, jesli sadzi¢ po wyrazie jego



twarzy, umiejetnosci widczenia si¢ z rozwalong czaszka i saczacym si¢ mozgiem.

W drzwiach stangli Norris i McReady. Wejscie zapehialo si¢ stopniowo kolejnymi
dygoczacymi ludZmi.

— Czy ktokolwiek widziat przechodzacego stwora? — spytat naiwnie Norris. — Okolo czterech
stop wzrostu, troje czerwonych oczu, wyciekajacy mozg. Ej tam, a sprawdzil ktos, czy to nie
idiotyczny dowcip? Jesli tak jest, myslg, ze wspdlnymi sitami przywiazemy pupilka Blaira do
szyi Connanta, tak jak w opowiesci o albatrosie 1 Sedziwym Marynarzu.

— To nie jest dowcip. — Connant zadrzat. — O Boze, zalujg, ze tak nie jest! Wolatbym nosic...
— tu przerwal. Korytarze przeszyt dziki, nieziemski ryk. Wszyscy nagle zesztywnieli i odwrdcili
sie.

— Chyba go mamy — dokonczyl Connant. Oczy mial rozbiegane i dziwnie niespokojne.
Popedzit z powrotem do Rajskiego Domu, do swojej pryczy, iprawie natychmiast wrocit
z cigzka czterdziestka piatka oraz toporem do lodu. Wazac je w rekach ruszyl w strong korytarza
prowadzacego do Psiego Obozu. — Stwor wlazt przez pomylke do ztego korytarza i wyladowat
wsrod huskych. Styszycie? Psy pozrywaty si¢ z tancuchow.

Niemal paniczne wycie sfory przeszto w skowyt dzikiego poscigu. W waskich korytarzach
dudnilo szczekanie psoéw, przez ktore przebijal si¢ zduszony, mrukliwy warkot czystej
nienawisci. I nagle pisk bolu, jekliwy skowyt kilkunastu zwierzat.

Connant rzucil si¢ do drzwi. Tuz za nim biegt McReady. Wkrotce dotaczyli do nich Barclay
i Komandor Garry. Pozostali popedzili do budynku administracji i po bron do szopy na sanie.
Pomroy, opiekun pigciu krow w Wielkim Magnesie, ruszyl w glab korytarza w przeciwnym
kierunku — przypomniat sobie o widtach z dlugimi zgbami, na kiju dtugos$ci szesciu stop.

Barclay zatrzymat si¢ w$lizgu, gdy olbrzymie cielsko McReady’ego skrgcitlo nagle
z korytarza prowadzacego do Psiego Obozu izniknglo za zakrgtem. Mechanik, z gasnica
w r¢kach, wahat si¢ przez chwilg, niezdecydowany, w ktdra strong i8¢, lecz wkrotce pedzit juz za
Connantem. Cokolwiek wymyslit McReady, mozna byto mie¢ do niego zaufanie.

Connant zatrzymat si¢ na zakrgcie korytarza.

— O wielki Boze — wydart mu si¢ nagle z gardta syczacy szept.

Rewolwer wypalit z hukiem. Ciasne korytarze przeszyly trzy gluche, ggste fale dzwigku.
Ijeszcze dwie. Rewolwer upadl na ubity $nieg. Barclay spostrzegl, ze Connant zastania si¢
toporem. Na chwil¢ jego pot¢zne ciatlo przestonito mu widok, ustyszat jednak obrzydliwe
miauczenie i szalenczy chichot. Psy nieco si¢ uspokoily; w ich przyttumionym warczeniu byta
$miertelna powaga. Wysunigtymi pazurami drapaly ubity $nieg. Pozrywane lancuchy brzgczaly
i plataty sig.

Connant przesunal si¢ gwattownie i1 Barclay mogl zobaczy¢ to co§ w dole. Zamarl na chwilg

jak zmrozony. Potem odetchnat isiarczy$cie zaklal. Stwor rzucit si¢ na Connanta. Potgzne



ramiona me¢zezyzny zamachngly sig, celujac najpierw plaska strona topora w cos$, co moglo by¢
reka. Zachrzescito okrutnie. Postrzgpione ciato, rozszarpane przez pot tuzina dzikich pséw, znow
skoczylo na nogi. Czerwone oczy ptongly ogniem nieziemskiej nienawisci, obca, niezniszczalna
Zywotnoscia.

Barclay skierowat na nie gasnicg. Oslepiajacy, pecherzykowy strumien rozpylanej substancji
chemicznej zaskoczyl stwora i powstrzymat go. Dotaczyly sig¢ do tego bezlitosne ataki huskych,
ktore nie baly si¢ juz niczego, co zyto albo jeszcze moglo zy¢.

McReady odepchnat zagradzajacych mu przejscie i skierowat ich do waskiego korytarza
nabitego ludzmi, ktorzy nie byli w stanie przedosta¢ si¢ na teren walki. Byt to poczatek
zaplanowanego wczesniej ataku. W brazowych rgkach McReady trzymat gigantyczny palnik
uzywany do rozgrzewania silnikow samolotowych. Palnik ryknat gwattownie, kiedy McReady,
skreciwszy za rog korytarza, otworzyt zawor. Oszalate, obrzydliwe miauczenie przeszio w glosny
syk. Psy cofngly si¢ gwaltownie przed trzystopowa lanca ognia.

— Bar! Przynies¢ kabel elektryczny ipodlacz go tu jako$. Ijeszcze uchwyt. Porazimy
$miertelnie tego potwora pradem, jezeli go wczesniej nie spopielg. — McReady mowit z powaga
czlowieka prowadzacego zaplanowana akcjg. Barclay skrecit w glab dlugiego korytarza. Przed
nim pedzili juz Norris 1 Van Wall.

Barclay znalazt kabel w skrytce zurzadzeniami elektrycznymi umieszczonej w $cianie
korytarza. Przez p6l minuty nacinat izolacjg¢ nozem, po czym ruszyl z powrotem. Gtos Van Walla
zagrzmiatl ostrzegawczo: ,,Uwaga! Prad!”, a awaryjna pradnica benzynowa zaskoczyta z ghuchym
tomotem. Tam na miejscu bylo teraz duzo ludzi. Wegiel opatlowy wedrowat do komory ogniowe;j
paleniska elektrowni parowej. Norris, przeklinajac niskim, monotonnym glosem, manipulowat
szybko ipewnie przy drugim koncu kabla trzymanego przez Barclaya, laczac go zjednym
z przewodow zasilajacych.

Kiedy Barclay doszedl do zakrgtu korytarza, psy cofaly si¢ przed rozszalalym potworem,
ktoérego czerwone oczy ztowrogo razity o$lepiajacym $wiatlem, obrzydli — wie miauczacym
z podstepna nienawiscia. Skapane w czerwonos$ci pyski psow z obwodkami §wiecacych biela
zgbow tworzyty potkole. Husky skowyczaly z nienawiscia i zjadliwa zadza, dorownujaca niemal
furii czerwonych oczu. McReady, ufhy w swe sily, stal w pogotowiu na zakrgcie korytarza,
swobodnie trzymajac w rgkach syczacy palnik. Kiedy zjawit si¢ Barclay, McReady odsunat si¢
na bok nie odrywajac oczu od bestii. Na jego szczuplej twarzy zbrazu dal si¢ zauwazyc
delikatny, $ciagnigty usmiech.

W glebi korytarza odezwal si¢ glos Norrisa. Barclay zrobil krok do przodu z kablem
umocowanym tasma do dlugiego kija od lopaty do $niegu. Oba przewody byly rozdzielone
osiemnastocalowym kawatkiem drewna umocowanym w poprzek konca uchwytu. Nie izolowane

miedziane przewody, pod napigciem dwustu dwudziestu wolt, migotaly w $wietle wiaczonej



lampy. Stwor zamiauczat obrzydliwie, zatrzymal si¢ i odskoczyl. McReady przysunat si¢ blizej
Barclaya. Psy wyczuly jego zamiar z niemal telepatyczng inteligencja tresowanych huskych. Ich
skowyt stal si¢ jeszcze przenikliwszy, azarazem jakby spokojniejszy. Zblizyly sig, drobno
przebierajac tapami. Nagle olbrzymi, czarny jak sadza pies skoczyl na schwytanego w putapke
stwora. Ten zaczat wrzeszczec, szarpiac go szponami jakby ciat pataszem.

Barclay skoczyt do przodu i zadat cios. Rozlegt si¢ niesamowity, przerazliwy krzyk i — nagle
zdtawiony — umilkt. Korytarzem ponidst si¢ smrod spalonego ciata. Kigbit si¢ thusty dym.
Odbijajacy si¢ echem lomot benzynowej pradnicy przeszedt w gltuchy szum.

Czerwone S$lepia w sztywniejacej, targanej drgawkami parodii twarzy zasnuly si¢ mgla.
Niby-re¢ce 1 niby-nogi drzaty i1 dygotaty. Psy skoczyly do przodu, a Barclay odrzucit bron. Lezacy

na $niegu stwor nie poruszal sig, gdy I$niace zgby rozszarpywaty go na strzgpy.
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Garry rozejrzal si¢ po zatloczonym pomieszczeniu, w ktérym znajdowalo si¢ trzydziestu
dwodch mezczyzn. Jedni w nerwowym napigciu stali pod $ciang, inni byli niepokojaco odprezeni,
niektorzy siedzieli, inni z koniecznoS$ci stali, $cisnigci jak $ledzie. Byto ich trzydziestu dwoch
oraz pigciu zajgtych zszywaniem rannych psow — razem trzydziestu siedmiu, czyli pelen sktad.

— W porzadku. Jestesmy tu chyba wszyscy — zaczatl Garry. — Niektorzy sposrod was,
najwyzej trzech lub czterech, widzieli, co sig stalo. Wszyscy zas widzieli tego stwora, jak lezal na
stole, 1 maja ogdlne o nim wyobrazenie. Nikt nie widziat... podniosg... — Jego dton powedrowata
w kierunku brezentu okrywajacego szczatki. Spod niego wydobywat si¢ gryzacy odor spalonego
ciata. Obecni poruszyli si¢ niespokojnie, jakby chcieli goraczkowo zaprotestowac.

— Wyglada na to, ze Charnauk nie poprowadzi juz zadnego zaprzggu — ciagnal Garry. — Blair
chciatby dobra¢ si¢ do stwora i przeprowadzi¢ nieco bardziej szczegétowe ogledziny. Chcemy
wiedzie¢, co si¢ stato, i upewnié sig, ze teraz potwor jest juz absolutnie ina zawsze martwy.
Zgoda?

— Kto si¢ sprzeciwia, moze go popilnowac dzisiejszej nocy — zaproponowal ze ztosliwym
usmiechem Connant.

— W porzadku, wigc co mozesz o nim powiedzie¢, Blair? Co to byto? — Garry zwrdcit si¢ do
niewysokiego biologa.

— Zastanawiam sig, czy w ogole widzieliSmy go w prawdziwej postaci — powiedziat Blair,
spogladajac na przykryta brezentem mase¢. — By¢ moze upodobnit si¢ do istot, ktore zbudowaty
statek, ale nie sadzg, aby tak bylo. Mysle, ze widzieliSmy jego autentyczna postac. Ci sposrod
nas, ktorzy byli przy zakrgcie korytarza, zobaczyli stwora w akcji. To co lezy na stole — to jej
wynik. Kiedy potwor si¢ oswobodzil, pewnie zaczat rozglada¢ si¢ naokolo. Antarktyda byta
wciaz zamarznigta, jak przed wiekami, kiedy zobaczyl ja po raz pierwszy izamarzt. Z moich
obserwacji dokonanych podczas jego odmarzania, jak ina podstawie wycigtych przeze mnie,
a potem spreparowanych fragmentéw tkanek wynika, ze stwor pochodzit z cieplejszej planety niz
Ziemia. W swej naturalnej postaci nie byt w stanie znie$¢ tak niskiej temperatury. Nie ma takiej
formy zycia na Ziemi, ktéra moglaby przetrwa¢ zimg¢ na Antarktydzie, ale najlepiej
przystosowany jest pies. Stwor odnalazt psy i1 w jaki$ sposob zblizyl si¢ na tyle do Charnauka,
aby go dosiggna¢. Zwierzgta poczuty to, ustyszaly, nie wiem doktadnie co; w kazdym razie
rozwscieczyly sig, zerwaly ztancuchow izaatakowaly stwora, zanim ten skonczyt sig
przeistacza¢. To co znalezliSmy, bylo w czg$ci Charnaukiem, tylko dziwnie, na p6t martwym,
w czgéci Charnaukiem na pot pochtonigtym jakby przez galaretowata protoplazmg tej istoty
1w czesci resztkami odkrytego przez nas pierwotnie stwora, jakby roztopionego w pierwotna

protoplazme.



Zaatakowany przez psy, przeistoczyl si¢ w najlepiej walczace stworzenie, jakie mogt sobie
wyobrazi¢. W besti¢ z innego $wiata, oczywiscie.

— Przeistoczyl si¢ — powiedziat sucho Garry. — W jaki sposob?

— Kazda zywa istota sklada si¢ =z galaretowatej protoplazmy 1z drobniutkich
supermikroskopijnych cial zwanych jadrami, ktore zawiaduja masa protoplazmy. Ten stwor
stanowil po prostu odmiang tego samego powszechnie obowiazujacego tadu Natury — systemu
komorek, sktadajacych si¢ z protoplazmy i kontrolowanych przez nieskonczenie mniejsze jadra.
Wy, fizycy, moglibyscie porownac¢ pojedyncza komorke jakiejkolwiek istoty zywej do atomu.
Masa atomu w czgsci wypelniajacej przestrzef, sktada sig¢ zorbitujacych elektrondéw, lecz
charakter czastki okresla jadro atomu.

Nie jest to co$, co gwattownie wykraczaloby poza nasza dotychczasowa wiedzg. To tylko
modyfikacja, z ktora przedtem si¢ nie zetkngliémy. Jest rOwnie naturalna i rdwnie logiczna jak
kazda inna forma zycia. Podlega dokladnie takim samym prawom. Komorki sktadaja sig
z protoplazmy, a ich rodzaj okresla jadro.

Tyle tylko, ze utej istoty jadro komorkowe moze sterowa¢ komoérkami dowolnie. Stwor
wchtonat Chamauka i w trakcie tego procesu analizowat kazda komorke jego tkanek, ksztattujac
wlasne komorki na ich doktadne podobienstwo. Czg$¢ znich — te, ktore zdazyly zakonczyc¢
przemiany — to komorki psa. Ale nie zawieraja one jader z komodrek psa. — Blair podniost
kawalek brezentu. Wystawata spod niego rozszarpana psia lapa pokryta sztywna, spopielala
sierscia. — To na przyktad wcale nie jest pies, to tylko upodobnienie. Co do innych czgsci ciata
mam watpliwosci. Whasciwe jadro pozostato w ukryciu, przystonigte jadrem upodobnionym do
jadra komérkowego psa. Po pewnym czasie juz nawet mikroskop nie wykazatby réznicy.

— A zalézmy, ze stwor miatby bardzo duzo czasu? — spytat z gorycza Norris.

— Woweczas stalby sig¢ psem. Pozostate zwierzgta datyby si¢ na to nabra¢. I my rowniez. Nie
wydaje mi si¢, aby mozna go bylo jakims sposobem odrdéznié: czy przy uzyciu mikroskopu, czy
tez postugujac si¢ promieniami Rentgena. Nalezy do rasy stojacej najwyzej pod wzgledem
inteligencji: rasy, ktora poznala najglebsze sekrety biologii i zastosowata je w praktyce.

— Co zamierzal uczyni¢? — spytal Barclay, spogladajac na wygigty brezent.

Blair skrzywit si¢ w nieprzyjemnym u$miechu. Powiewajaca wokot jego tysej glowy aureola
rzadkich wlosow zadrzata w powietrzu.

— Zapanowac¢ nad $wiatem — powiedziat.

— Zapanowa¢ nad $wiatem?! Tak po prostu, i to samodzielnie? — Connant odetchnat ciezko. —
Ustanowic¢ siebie jedynym wiladca?

— Nie — potrzasnat gtowa Blair: Skalpel, ktorym bawit si¢ w kos$cistych palcach, wypadt mu
z rak. Biolog schylit sig, aby go podnies¢. — Statby si¢ ludno$cia §wiata — powiedzial, skrywajac

twarz.



— Stalby sig... zaludnilby §wiat? Czy on rozmnaza sig¢ bezptciowo?

— Jest... on nie musi — Blair potrzasnat przeczaco glowa i odchrzaknat. — Wazyt osiemdziesiat
pie¢ funtdw. Charnauk — okoto dziewigédziesieciu. Gdyby przeistoczyl si¢ w Charnauka,
zostaloby mu osiemdziesiat pi¢¢ funtow, aby sta¢ sig, na przyktad Jackiem albo Chinookiem. On
moze upodabnia¢ si¢ do wszystkiego, to znaczy sta¢ si¢ czymkolwiek. Gdyby dotart do
Potudniowego Oceanu Lodowatego, stalby si¢ foka, moze dwiema fokami. Zaatakowatyby one
by¢ moze orkg i przeistoczyly si¢ albo w orki albo w stado fok. Lub tez upolowalyby albatrosa
czy rybitwg i pofrunglty do Ameryki Potudniowe;.

Norris zaklat pod nosem.

— To znaczy, ze ilekro¢ co§ wchianial, upodabnial si¢ do tego czego$ — powiedzial. —
Zachowywatl swoja pierwotna masg, aby zaczyna¢ od nowa — skonczyt Blair. — Nic nie mogloby
go usmierci¢. On nie ma zadnych wrogéw w przyrodzie, poniewaz staje si¢ tym, czy zechce sig
sta¢. Zaatakowany przez orkg przeobrazilby si¢ w orkg. Gdyby byt albatrosem, zaatakowany
przez orla, statby si¢ orfem. Moglby sta¢ si¢ nawet samica orla. Wroci¢, zbudowa¢ gniazdo,
zlozy¢ jaja!

— Jeste$ pewien, ze ten piekielny stwor jest martwy? — spytat cicho doktor Copper.

— Dzigki Bogu tak — westchnat z ulga niski biolog. — Kiedy juz odpgdzono psy, statem tam
1 przez pig¢ minut dZgatem go tym elektrycznym przyrzadem Barclaya. Jest martwy i usmazony.

— Pozostaje nam tylko dzigkowa¢, Ze to Antarktyda, gdzie nie ma ani jednego Zywego
stworzenia — poza zwierz¢tami w obozie — do ktorego mogtby si¢ upodobnic.

— A'my? — Zachichotat Blair. — Moze upodobni¢ si¢ do nas. Psy, z braku pozywienia, nie
pokonaja czterystu mil dzielacych nas od morza. O tej porze roku nie ma rybitw. Tak daleko
w glebi ladu nie ma tez pingwinéw. Nikt poza nami nie jest w stanie dotrze¢ z tego miejsca do
morza. My mamy moézgi i potrafimy to zrobi¢. Czy nie rozumiecie, ze on musi upodobni¢ si¢ do
nas? Musi sta¢ si¢ jednym znas — to jedyny sposob, zeby modgt polecie¢ samolotem, lecie¢
samolotem przez dwie godziny. Zapanowac¢ nad wszystkimi mieszkancami Ziemi. Moze podbié¢
$wiat, jezeli upodobni si¢ do nas!

Ale stwor tego nie wiedzial. Nie miat okazji si¢ dowiedzie¢. Dziatal szybko, w pospiechu —
upodobnit si¢ do tego, co miato podobny rozmiar. Patrzcie: jestem Pandora i otworzytem puszke.
A my mozemy mie¢ tylko t¢ nadziejg, Ze nic si¢ nie ukaze. Nie widzieliscie mnie. Ja to zrobilem.
Ustawilem. Rozwalitem wszystkie iskrowniki. Nie poleci zaden samolot. Nic nie poleci —
zachichotal Blair i z krzykiem padt na podloge.

Pierwszy pilot Van Wall dal nura w drzwi. W korytarzach jak echo zanikaty juz odglosy jego
krokéw, kiedy doktor Copper bez pospiechu nachylil si¢ na lezacym na podlodze malym
cztowieczkiem. Przyniost co$ zszatki zlekarstwami w koncu pomieszczenia i wstrzyknat

Blairowi lekarstwo w reke.



— Przejdzie mu, jak si¢ obudzi — westchnal, podnoszac si¢. McReady pomdgt mu przeniesé
biologa na prycze. — Wszystko zalezy od tego, czy zdotamy go przekonaé, ze stwor nie zyje —
dodat Copper.

Van Wall wskoczyt do baraku, glaszczac z roztargnieniem swa gesta, jasna brodg.

— Nie sadzilem, Zze biolog mogltby to zrobi¢ doktadnie. Zapomniat o czg$ciach zapasowych
w drugim schowku, ale wszystko w porzadku. Ja je rozwalilem — powiedzial.

— Zastanawiam sig, co z radiem — pokiwat glowa komandor Garry.

Doktor Copper parsknat.

— Nie sadzisz chyba, Zze mozna to przekaza¢ droga radiowa? Jesli zaprzestaniesz nadawania,
w ciagu najblizszych trzech miesigcy bedziesz tu mial pig¢ wypraw ratunkowych. Trzeba
nadawac glosno i ani stowa o tym. Teraz zastanawiam sig...

McReady spojrzat w zamys$leniu na doktora. — To moze by¢ co$ podobnego do choroby
zakaznej. Jesli ktokolwiek zetknie si¢ z odrobing krwi tego stwora...

— Blair zapomniat o jednym. — Copper potrzasnal przeczaco gtowa. — Stwor moze do
pewnego stopnia upodobni¢ si¢ do czegos, ale ma przeciez czgSciowo wiasna strukture
chemiczna organizmu i wlasny metabolizm. Gdyby tak nie byto, stalby si¢ psem — psem 1 niczym
wigcej. Musi by¢ tylko upodobniony do psa. Mozna to wykry¢ za pomoca badania krwi. Budowa
chemiczna stwora jako istoty z innego $wiata musiataby by¢ catkowicie, radykalnie odmienna,
aby na kilka komodrek w kroplach krwi cialo psa albo cztowieka zareagowato jak na zarazki
chorobotworcze.

— Krew... czy ktores z tych upodobnien krwawitoby? — spytat Norris.

— Oczywiscie. Krew nie jest czyms$ tajemniczym. Migsien — to w okoto dziewig¢ — dziesigciu
procentach woda; krew r6zni si¢ od niego tylko tym, ze zawiera kilka procent wody wigcej,
a mniej tkanki tacznej. Krwawienie z pewnoscia by wystapito — zapewnit Copper.

— Connant! Gdzie jest Connant? — spytal nagle Blair, usiadlszy na pryczy.

— Jestem tu. Czego chcesz? — Fizyk przesunat si¢ w strong biologa.

— Czyzby$ to byt ty? — zachichotat Blair iopadl zpowrotem na pryczg, ztwarza
wykrzywiona milczacym $miechem.

— Co? Czym miatbym by¢? — Connant spojrzat na niego tepo.

— Jeste$ tam? — Blair wybuchnat salwa $miechu. — Czy jestes Connantem? To bydlg chciato

by¢ cztowiekiem, a nie psem...
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Doktor Copper wstat cigzko z pryczy i dokladnie umyt strzykawke. Jej delikatne dzwonienie
wydawato si¢ glosne w zatloczonym wnetrzu, zwlaszcza ze rechotliwy $miech Blaira uciszyt si¢
wreszcie.

— Obawiam sig, ze to beznadziejne — powiedzial doktor, spogladajac na Garry’ego. — Nie
sadzeg, aby$Smy kiedykolwiek zdotali go przekona¢, ze stwor nie zyje — pokiwal przeczaco glowa.

— Nie jestem pewien, czy zdotasz przekona¢ mnie. A niech cig¢ diabli, McReady. — Norris
$miat si¢ bez przekonania.

— McReady? — Komandor Garry przesunal zaciekawiony wzrok z Norrisa na McReady’ego.

— Nocne koszmary — wyjasnit Norris. — Miat swoja teori¢ na temat snow, ktore miewaliSmy
w Drugiej Stacji po odkryciu stwora.

— Cobz to za teoria? — Garry spojrzal wprost na McReady’ego.

— Taka, ze stwor nie byt martwy, lecz zyt niezmiernie powolnym zyciem. Jego egzystencja
pozwalata mu jednak odczuwac jakos$ uptyw czasu i nasze przybycie po latach, ktore pltyn¢ly bez
konca. Snito mi sig, ze potrafi upodabniaé si¢ do innych istot — odpowiedziat za niego Norris
urywanym, niespokojnym glosem.

— No, c6z — mruknat Copper — rzeczywiscie potrafi.

— Nie badz glupcem — wypalil Norris. — Zreszta nie to mnie niepokoi. We $nie stwor mogh
odczytywac czyje$ zamiary, mysli, poglady, sposoby zachowania.

— Acoz wtym zlego? Wydaje mi sig, ze martwi cig¢ to bardziej anizeli zabawa, jaka
bedziemy tu mieli z tym oblakanym. — Copper kiwnigciem gtowy wskazat $piacego Blaira.

McReady potrzasnat ocigzale swa wielka glowa. — Wiesz, ze Connant jest Connantem,
poniewaz nie tylko wyglada jak Connant — zaczynamy juz wierzy¢, ze stwor mogl tez to osiagnac
— ale mysli jak Connant, moéwi jak Connant, porusza si¢ tak jak Connant. To, ze wyglada jak
Connant, nie dotyczy tylko ciata, ale i1 jego umyshu, sposobu my$lenia i zachowania. Dlatego jesli
nawet wiesz, ze potwor moglby sta¢ si¢ podobny do Connanta, nie powinno ci¢ to specjalnie
niepokoi¢. Wiesz, ze umyst ma z innego $wiata — calkowicie nieludzki umyst, ktéry w zaden
sposob nie pozwalatby mu reagowac, mysle¢ i moéwic tak, jak to czyni czlowiek, ito, na tyle
dobrze, aby nas cho¢ przez moment okpi¢. Pomysl, ze stwor nasladuje ktérego$ z nas, jest
fascynujacy, ale nierealny.

— Jak juz powiedzialem — powtdrzyl Norris, uporczywie wpatrzony w McReady’ego —
mozesz mOwi¢ najgorsze rzeczy o najgorszej porze. Moze bytby$ jednak tak dobry i dokonczyt
mysl, tak lub inaczej?

Kinner, kucharz wyprawy o twarzy porytej bliznami, stal obok Connanta. Nagle przecisnat

si¢ przez zatloczone pomieszczenie w kierunku swej kuchni. Z hatasem wybral popiot z pieca.



— Na nic by mu si¢ zdato jedynie wyglada¢ jak co$, co by probowat nasladowa¢ — powiedziat
doktor Copper tak cicho, jakby myslat na glos. — Musialby zrozumie¢ uczucia i reakcje tej istoty.
Stwor jest przeciez nieludzki. Ma zdolnosci nasladowcze wykraczajace poza ludzkie
wyobrazenie. Dobry aktor, w wyniku ¢wiczen, moze nasladowaé drugiego czlowieka, jego
sposob zachowania na tyle dobrze, zeby zwies¢ wigkszo$¢ ludzi. Ale zadnemu aktorowi nie
udatoby si¢ nasladowa¢ kogo$ tak doskonale, aby oszuka¢ tych, ktorzy mieszkaja razem
z nasladowanym w antarktycznym obozie catkowicie pozbawionym intymnosci. Wymagatoby to
nieosiagalnej umiejgtnosci.

— Czyzbys tez sig zarazil? — westchnat Norris.

Stojacy samotnie w drugim koncu pomieszczenia Connant patrzyt na niego biednym
wzrokiem. Twarz mu pobladta. Z wolna przesuwajacy si¢ krag ludzi przepchnat si¢ powoli
w przeciwlegly koniec. Connant stat nadal samotnie.

— Na lito$¢ boska, moglibys$cie si¢ juz zamkna¢, wy dwaj prorocy? — gltos Connanta drzat. —
Pytacie, kim jestem? Mikroskopowym preparatem, ktdry poddajecie badaniu? Jakims$ paskudnym
robakiem, o ktorym rozprawiacie w trzeciej osobie?

McReady podnidst wzrok. Dlonie, splatane powolnym ruchem, znieruchomiaty na chwilg.

— Rozkosznie si¢ bawimy — zakpit. — Szkoda, Ze ci¢ tu nie ma. Podpisane: wszyscy. Jesli
sadzisz, Connant, ze przezywasz diabelnie cigzkie chwile, postaw si¢ na moment w naszej
sytuacji — zaproponowat. — Masz nad nami jedna przewagg: wiesz, jak jest naprawdg. Powiem ci:
jeste$ teraz czlowiekiem budzacym najwigkszy strach ijednocze$nie najbardziej szanowanym
w Wielkim Magnesie.

— O Boze, zalujg, ze nie mozecie zobaczy¢ waszych oczu — westchnal Connant. — Przestancie
si¢ gapi¢, dobrze! Co, do diabta, macie zamiar zrobic¢?

— Doktorze Copper, czy masz jakie§ propozycje? — spytal stanowczo komandor Garry. —
Obecna sytuacja jest nie do zniesienia.

— Ach, czyzby? — rzucil oschle Connant. — PodejdZ tu i spdjrz na ten thum. Na Boga! Oni
wszyscy wygladaja dokladnie tak, jak tamta sfora huskych na zakrgcie korytarza. Benning, czy
mozesz przesta¢ podrzucaé ten przeklety topor do lodu?

Miedziane ostrze topora zadzwonilo o podtogg, gdy mechanik z lotnictwa nerwowo wypuscit
go zrak. Schylil si¢, by natychmiast go podnies¢. Spokojnie wazyt w dloniach narzedzie
1 obracal je, obrzucajac wszystkich szybkimi spojrzeniami brazowych oczu.

Copper usiad! na pryczy obok Blaira. Glosno zaskrzypiaty deski. Gdzie§ daleko w korytarzu
skowyczat z bolu pies. Dolatywaly nerwowe glosy poganiaczy zwierzat.

— Badanie mikroskopowe — odezwal si¢ zamys$lony doktor — byltoby, jak zauwazyt Blair,
bezcelowe. Mingto juz sporo czasu. Jednak proba krwi rozstrzygnetaby sprawe.

— Proba krwi? Co konkretnie masz na mysli? — spytat komandor Garry.



— Jezeli nieco krwi ludzkiej wstrzykna¢ krolikowi (to dla krolika oczywiscie trucizna,
podobnie jak ikrew kazdego innego zwierzgcia poza nim samym), apotem wstrzyknigcia
powtarza¢ przez jaki$ czas, zwigkszajac dawke, krolik uodporni si¢ na krew ludzka. Jezeli pobrac
od niego niewielka ilo§¢ krwi — wystarczajaca do otrzymania czystej surowicy — i doda¢ trochg
krwi ludzkiej, nastapi wyrazna reakcja, Swiadczaca otym, ze krew dodana pochodzita od
cztowieka. Jezeli dodano by krwi krowy lub psa lub jakiejkolwiek substancji biatkowej innej
anizeli krew ludzka, nie wystapitaby zadna reakcja. Dowod bytby ostateczny.

— Czy wskazesz mi, gdzie moglbym ztapaé dla ciebie krolika, doktorku? — spytat Norris. —
To znaczy gdzie$ blizej niz w Australii. Nie cheieliby$Smy traci¢ czasu, udajac sig¢ az tak daleko.

— Wiem, Ze na Antarktydzie nie ma krolikow — Copper pokiwal gtowa — ale chodzi przeciez
o zwierz¢. Nadaje si¢ kazde zwierzg z wyjatkiem czlowieka, choc¢by pies. Tylko, ze potrwa to
kilka dni, a ze wzgledu na wigksze rozmiary zwierzgcia wymaga znacznej ilosci krwi. Dwoch
z nas musi odda¢ krew.

— Moze ja? — spytat Garry.

— To juz jest dwoch — skinat gtowa Copper. — Od razu zabieram sig¢ do roboty.

— A co zrobimy teraz z Connantem? — spytatl Kinner. — Prgdzej wyszedlbym stad i ruszyt
w kierunku Morza Rossa, niz miatbym dla niego gotowac.

— On moze by¢ jednak czlowiekiem... — zaczat Copper. Connant wybuchnat stekiem
przeklenstw.

— Czlowiekiem! — krzyknat. — By¢ moze! Ty cholerny, pieprzony konowale! A kim, do
diabta, jestem wedtug ciebie?

— Potworem — rzucit ostro Copper. — A teraz zamknij si¢ ishichaj. — Connant pobladt
$miertelnie na twarzy i usiadt cigzko, kiedy padly stowa oskarzenia. — Dopdki si¢ nie upewnimy
— wiesz rownie dobrze, jak my, ze mamy powod do podejrzen i tylko ty znasz na nie odpowiedz
— mozesz si¢ po nas spodziewaé, ze wezmiemy ci¢ pod klucz, co bedzie w pelni uzasadnione.
Jezeli nie jeste$ istota ludzka, to bedziesz o wiele bardziej niebezpieczny niz ten biedak Blair,
a dopilnujg, zeby go doktadnie zamknigto. Przypuszczam, ze w nastgpnym stadium obtedu
zapragnie gwaltownie zabi¢ ciebie, wszystkie psy i prawdopodobnie nas wszystkich. Kiedy sig
obudzi, bedzie pewien, ze nie jesteSmy ludzmi, i za nic w §wiecie nie zmieni tego przekonania.
Bytoby taskawiej pozwoli¢ mu umrze¢, ale oczywiscie nie mozemy tego zrobi¢. Pdjdzie do
jednego baraku, aty zostaniesz w Kosmicznym Domu ze swoim aparatem do pomiaru
promieniowania. | tak by$ si¢ nim zajmowat. Ja muszg teraz zajac si¢ paroma psami.

— Jestem czlowiekiem. — Connant z gorycza skinal glowa. — Pospieszcie sig¢ z tym testem.
Wasze oczy, o Boze, zatujg, ze nie mozecie zobaczy¢ wlasnych oczu, jak sig tak gapia...

Komandor Garry z niepokojem obserwowal opiekuna psow Clarka, ktéry trzymat duzego

brazowego husky’ego, gdy Copper przystgpowal do zastrzyku. Pies nie byt zbyt spokojny:



uktucie igly bolalo, atego ranka przeszedl juz powazny zabieg — pig¢ szwow zamknglo rang
biegnaca od grzbietu w poprzek zeber az do potowy ciala. Jeden z dlugich klow byt odtamany.
Brakujaca czg$¢ znaleziono wbita w ko§¢ grzbietu ohydnego stwora ze stolu w Budynku
Administracyjnym.

— Jak dlugo to potrwa? — spytat Garry, ujmujac delikatnie swe przedrami¢. Byto podraznione
od pobierania krwi.

— Szczerze mowiac nie wiem — Copper wzruszyt ramionami. — Znam metodg; stosowalem ja
na krolikach. Nie przeprowadzatem doswiadczen na psach. To zbyt duze i cigzkie zwierzeta jak
na tego rodzaju eksperymenty. Zazwyczaj stuza do nich kroliki. W cywilizowanych miejscach
mozna kupi¢ od dostawcow cata koloni¢ uodpomionych na krew ludzka krolikow, totez niewielu
badaczy zadaje sobie trud przygotowywania wlasnych zwierzat doswiadczalnych.

— Co oni z nimi robig? — spytat Clark.

— Jedna rozlegla dziedzina to kryminologia. A twierdzi, Ze nie zamordowat B, a $lady krwi
na jego koszuli pochodza od zabitej kury. Policja przeprowadza test, po ktorym do A nalezy
wytlumaczenie, jak to si¢ dzieje, ze krew z koszuli reaguje na krew krolikoéw uodpornionych na
krew ludzka, a w przypadku uodpornionych na krew kury — nie.

— Co zrobimy na razie z Blairem? — spytal natarczywie Garry. — Wszystko jest w porzadku,
kiedy $pi tam, gdzie jest, ale co bedzie, kiedy si¢ obudzi...

— Barclay i Benning zaktadaja zasuwy w drzwiach do Kosmicznego Domu — odpart ponuro
Copper. — Connant zachowuje si¢ jak dzentelmen. By¢ moze sposob, w jaki patrzy na niego cata
reszta; sprawia; ze raczej pragnie odosobnienia. Bog jeden wie, jak przedtem kazdy z nas modlit
si¢ o trochg samotnosci.

— O nie, dzigkuje! Za duzo szczgscia na raz. — Clark zasmiat sig gorzko.

— Blair takze begdzie musiat mie¢ samotno$¢... i dobre zamki — ciagnal swoje Copper. — Kiedy
si¢ obudzi, bedzie miat juz catkiem gotowy plan. Styszeliscie kiedy$ o znakomitym sposobie
zwalczania nosacizny u bydia?

Jezeli nie pojawia si¢ choroba pyska i racic, to si¢ i nie pojawi — wyjasnit Copper. — A jezeli
si¢ pojawila, to mozna sig jej pozby¢ zabijajac wszystkie zwierzgta, u ktérych wystgpuja objawy,
1 wszystkie te, ktore stykaly si¢ z chorymi. Blair jest biologiem i zna ten sposob. Boi si¢ tego
stwora, ktory si¢ nam wymknat. Prawdopodobnie widzi catkiem jasne rozwiazanie — zabié
wszystkich 1 wszystko, co zyje w tym obozie, zanim przyleci tu z wiosna jaka$§ rybitwa albo
zablakany albatros i zarazi sig.

Usta Clarka wykrzywit szyderczy grymas.

— To brzmi dla mnie logicznie — powiedzial. — Jezeli sprawy przybiora zty obrot, by¢ moze
lepiej bedzie, jesli pozwolimy Blairowi wydosta¢ si¢ na swobodg. Uchronitoby nas to od

popehienia samobojstwa: PowinnisSmy rowniez zlozy¢ jakie§ Slubowanie, Ze jezeli sprawy



potocza si¢ zle, dopilnujemy, zeby tak si¢ naprawdg stato.

Copper zasmiat si¢ cicho. — Ostatni czlowiek, jaki ostalby si¢ przy zyciu w Wielkim
Magnesie, nie bytby czlowiekiem — zauwazyl. — Kto$ bedzie musiat zabi¢ tych, ktérzy nie beda
chcieli zabi¢ si¢ sami. Nie mamy na tyle termitu, aby zrobi¢ to za jednym razem, a dekanitowy
material wybuchowy nie przyda si¢ tu specjalnie. Myslg, ze niewielkie nawet czastki ktorejs
z tych istot okazalyby si¢ samowystarczalne.

— Jezeli potrafia dowolnie modyfikowa¢ wilasna protoplazme, czy nie moglyby po prostu
zmieni¢ si¢ w ptaki i odlecie¢? — spytat po namysle Garry. — Moga wiedzie¢ wszystko na temat
ptakéw 1 nasladowaé ich budowe nawet bez kontaktu z nimi. Albo tez upodobni¢ si¢ do ptakow
ze swojej macierzystej planety.

Copper potrzasnal glowa i pomogt Clarkowi wypuscic¢ psa.

— Czlowiek od wiekow obserwowat ptaki, chcac na ich podobienstwo zbudowa¢ maszyng do
latania — powiedzial doktor. — Nigdy tej sztuki nie posiadl. Koncowy sukces osiagnat wtedy, gdy
catkowicie oderwat si¢ od pierwotnego zamiaru i sprobowat nowego podejscia. Poznanie ogolne;j
zasady, a poznanie szczegdlowej budowy skrzydta, kosci itkanki nerwowej, to dwie zupetnie
rozne rzeczy. A co do ptakow pochodzacych z innego $wiata, jest bardzo prawdopodobne, ze
tutejsze warunki atmosferyczne sa tak dalece odmienne, iz uniemozliwitlyby im latanie. By¢
moze stwor pochodzi z planety podobnej do Marsa, planety gdzie atmosfera jest tak rozrzedzona,
Ze nie ma tam w ogole ptakow.

Do budynku wszedl Barclay, ciagnac za soba dluga samolotowa linke sterownicza.

— Skonczone, doktorku. Kosmicznego Domu nie da si¢ juz otworzy¢ od wewnatrz. Gdzie
umiescimy Blaira? — spytal.

— Nie mamy przeciez budynku biologii — powiedziat Copper, patrzac w stron¢ Garry’ego. —
Nie wiem, gdzie mozna go odizolowac.

— Co sadzisz o wschodnim schowku? — zaproponowat Garry po chwili namyshu. — Czy Blair
bedzie w stanie sam si¢ soba zajac, czy bedzie wymagac opieki?

— Poradzi sobie. My bedziemy tylko mieli na niego oko — zapewnit Copper ponuro. — Wez
piecyk, kilka workéw z weglem, potrzebne zapasy itroche narzedzi, aby to wszystko
zainstalowaé. Nikt tam przeciez nie byl od ostatnich opadow.

— Jesli on zacznie halasowa¢ — Garry skinal glowa — mysle, ze to bedzie dobry pomyst.

Barclay podrzucat w dloniach przyniesione przez siebie narzedzia. Spojrzal na Garry’ego.

— Sadzac po obecnym mamrotaniu, w nocy bedzie tak zawodzit godzinami — powiedziat. —
A nam nie spodoba sig ta piesh.

— Co on gada? — spytat Copper.

— Nie wshichiwatem si¢ za bardzo — Barclay potrzasnat glowa. — Jak chcesz, to sam

postuchaj. Zrozumiatem tyle, Zze temu przeklgtemu idiocie przys$nilo si¢ to samo co



McReady’emu albo jeszcze wigeej. Nie zapominajcie, ze kiedy zatrzymaliSmy si¢ po drodze
z Drugiego Magnetycznego, on spal obok potwora. Snito mu sie, ze stwor zyje i jeszcze kilka
szczegdtow. A na dodatek wiedzial albo miat powody si¢ domyslaé, ze nie wszystko bylo snem.
Wiedzial, ze stwor ma pewne zdolnosci telepatyczne ize potrafi nie tylko odczytywac czyjes
zamiary, ale takze wysyla¢ mysli. To nie byly sny, jak widaé. To byly oderwane mysli, ktore
stwor przekazywal w taki sposob, jak obecnie nadaje swoje mysli Blair.

Rodzaj telepatycznego mamrotania przez sen. Dlatego Blair tak duzo wiedzial
o zdolnosciach stwora. Wydaje mi sig, ze jesli wierzy¢ w telepati¢, my, doktorku, nie byliSmy az
tak wrazliwi.

— Ja musz¢ w nig wierzy¢ — westchnal Copper. — Doktor Rhine wykazat, ze telepatia istnieje.
Udowodnit rowniez i to, ze niektdrzy sa na nia bardziej podatni od innych.

— No c6z, jesli chcesz pozna¢ wigeej szczegotow, idz i postuchaj transmisji Blaira. Wygonit
juz wigkszo$¢ chlopakoéw z budynku administracji; Kinner dzwoni garnkami jak spadajacy
zsypem wegiel. A jak nie dzwoni, to wytrzasa popiot.

— Acha, szefie, a co zrobimy na wiosng, skoro samoloty jako transport odpadaja?

— Obawiam sig, ze nasza ekspedycja skonczy si¢ fiaskiem — westchnat Garry. — Nie mozemy
si¢ teraz rozdrabniac.

— Nie skonczy si¢ fiaskiem, jezeli przezyjemy i wyjedziemy stad — obiecal Copper. —
Odkrycie, ktorego dokonalismy, jesli zdotamy nad nim zapanowacé, jest wystarczajaco wazne.
Prace nad badaniem promieniowania kosmicznego, pola magnetycznego i atmosfery nie ulegna
zahamowaniu.

Garry za$miat si¢ ponuro.

— Pomyslalem wtlasnie o transmisjach radiowych — powiedzial. — O poinformowaniu potowy
$wiata o wspaniatych wynikach naszych lotéw badawczych, o probie oszukania tamtych, takich
jak Byrd 1 Ellsworth, ze w ogdle co$ robimy.

— Zorientuja sig, ze co$ nie tak. — Copper z powaga pokrecil glowa. — Ludzie tacy, jak oni
maja wystarczajaco wiele rozumu, aby wiedzie¢, ze nie uciekaliémy si¢ do wybiegu bez
przyczyny. Zaczekaja do naszego powrotu, zeby nas osadzi¢. Myslg, ze wszystko sprowadza sig
do tego: ci, ktorzy wiedza na tyle duzo, aby odkry¢ nasze; szachrajstwo, zaczekaja, az wrocimy.
Ci, ktérzy nie maja na tyle rozsadku i zaufania; aby czekaé, nie maja tez 1 do§wiadczenia, ktore
pozwolitoby im wykry¢ oszustwo. Znamy si¢ wystarczajaco dobrze na panujacych tu warunkach,
zeby sprzeda¢ dobra blage.

— Oby tylko nie wystali ekspedycji ratunkowych — jeknal Garry. — Kiedy, jesli w ogdle,
bedziemy mogli si¢ stad wydosta¢, bedziemy musieli przekaza¢ wiadomo$¢ kapitanowi
Forsythe’owi, aby wybierajac sig tutaj zabral ze soba zapas iskrownikow. Zreszta nie ma o czym

mowic.



— Chciale$ powiedzie¢: jesli si¢ stad nie wydostaniemy? — spytat Barclay. — Zastanawialem
sig, czy pomoglaby nam ladna relacja radiowa z jakiej$ erupcji wulkanu lub trzgsienia ziemi
zbombowym zakonczeniem, dzigki lasce dekanitu umieszczonej pod mikrofonem. Ludzi
oczywiscie nigdy nie da si¢ catkowicie odstraszy¢. Ktora§ ztych melodramatycznych scen
w rodzaju ,,ostatni-zywy-cztowiek” mogtaby rownie tatwo nakaza¢ im wyruszy¢.

— Czy wszyscy wobozie tak to sobie wyobrazaja? — Garry u$miechnat si¢ ze szczera
wesoloscia.

— Co ty na to, Garry? — Copper rozesmiat si¢. — JesteSmy pewni wygranej. Ale nie bgdzie
o nig tak fatwo.

— Powiedziates: pewni, doktorku? — skrzywit si¢ w usmiechu Clark, ktory glaskal wiasnie

psa, aby go uspokoic.
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Blair chodzil nerwowo po wnetrzu niewielkiej budy. Rzucat przelotne, urywane i niepewne
spojrzenia na czterech towarzyszacych mu megzczyzn. Byli to: Barclay — sze$¢ stop wzrostu
iponad sto dziewigédziesiat funtéw wagi, McReady — olbrzym z brazu, doktor Copper — niski,
ale krepy, potezny, i Benning — pig¢ stop, dziesig¢ cali stalowej sily.

Blair przycupnat skulony pod przeciwlegla $ciana wschodniego schowka. Narzedzia zwalone
na kupe posrodku podtogi obok pieca ogrzewczego tworzylty wysepke oddzielajaca uwigzionego
od czterech przybylych. Panicznie wystraszony, dygoczac nerwowo, biolog zaciskal kosciste
dlonie. Wyblakle oczy migotaty niespokojnie, a tysa, piegowata gtowa poruszata si¢ szybko, jak
u ptaka.

— Nie chcg, zeby tu ktokolwiek przychodzil. Sam bedg sobie gotowal — rzucit szorstko
i nerwowo. — Kinner moze by¢ sobie cztowiekiem, ale ja w to nie wierzg. Zamierzam wydostac
si¢ stad 1 nie bedg jadt tego, co mi przyslecie! Cheg konserwy. Zamknigte puszki.

— W porzadku, Blair. Przyniesiemy ci je dzi§ wieczorem — obiecal Barclay. — Masz wegiel,
a ogien juz si¢ rozpala. — Barclay ruszyl naprzdd. — Jeszcze tylko..:

Blair natychmiast popgdzit w najdalszy kat.

— Wynos sig! — krzyknat. — Trzymaj si¢ ode mnie z daleka, ty potworze! — Maly biolog
wrzeszczal, probujac wydrapa¢ dziurg w §cianie budy. — Trzymaj si¢ ode mnie z daleka! Nie
zblizaj si¢! Nie dam si¢ wchtona¢. Nie dam...

Barclay cofnat sig.

— Zostaw go, Bar. — Doktor Copper potrzasnal glowa. — Bedzie mu tatwiej uporaé sig z tym
samemu. Myslg, ze musimy zaryglowa¢ drzwi.

.Czterech mezczyzn skierowalo si¢ do wyjscia. Benning i Barclay zabrali si¢ wprawnie do
pracy. Na Antarktydzie nie uzywano zamkow — nie byly potrzebne. Jednak po obu stronach
futryny drzwi wkrgcono masywne $ruby, a migdzy nimi przeciagnigto napr¢zona samolotowa
linke sterownicza. Barclay przystapit do pracy ze §widrem i pita otwornica. Niebawem wyciat
w drzwiach klapg, po odchyleniu ktérej mozna bylo podawaé potrzebne rzeczy bez
rozmontowywania calego zabezpieczenia. Trzy potezne zawiasy wyjete ze skrzyni dostawczej,
dwa skoble i podwojne trzycalowe zawleczki zabezpieczaty ja przed otwarciem od wewnatrz.

Blair poruszal si¢ nerwowo po wngtrzu. Przeciagnal co$ w strong drzwi ciezko dyszac
i mamroczac zapamigtale jakie§ szalone przeklenstwa. Barclay otworzyt klape izajrzat do
srodka. Doktor Copper spogladal mu przez ramig. Blair przesunat ci¢zka pryczg pod drzwi. Teraz
bez jego udziatu nie mozna begdzie ich otworzy¢.

— Nie wiem, czy ten biedak nie ma racji — westchnal McReady. — Jezeli wydostanie si¢ na

zewnatrz, bedzie dazyt do zabicia nas wszystkich mozliwe jak najszybciej, a my nie mamy na to



ochoty. Ale po naszej stronie drzwi jest kto$ jeszcze gorszy niz szalony morderca. Jezeli ktorys$
z tych dwoch miatby wydostaé sig¢ na swobodg, wtedy ja rozwalg te wszystkie zabezpieczenia.

— Dasz mi zna¢, a pokazg ci, jak je szybko, zdja¢ — uSmiechnat si¢ Barclay. — Wracajmy —
rzucit.

Stonce, chociaz juz od dwoch godzin znajdowato si¢ ponizej linii horyzontu, wciaz malowato
pdocny widnokrag wszystkimi kolorami tgczy. Potacie nawianego $niegu przesungly sig
w kierunku potnocnym ipod tukiem ptonacych barw iskrzyty si¢ milionem odbitych blaskow.
Niskie, okragle, biate kopce na poémocnym horyzoncie pozwalaty zauwazyé, ze Gory
Magnetyczne ledwie wystaja ponad rozlegla $niezna ptaszczyzng. Malenkie wiry podrywanego
wiatrem $niegu ze§lizgiwaly si¢ z nart, kiedy zmierzali w strong odlegtego o dwie mile gtéwnego
obozowiska. Cienka jak pajgcza ni¢ kratownica masztu radiowego wznosita si¢ chuda, czarna
iglica na tle bieli antarktycznego ladu. Snieg pod nartami przypominat drobny piasek o twardych
ziarenkach.

— Przyszla wiosna — powiedzial z gorycza Benning. — Ale mamy uciechg! Tak czekatem,
zeby sig wydostac z tej przeklgtej lodowej dziury...

— Na twoim miejscu teraz bym nie probowal — mruknat Barclay. — Faceci, ktorzy wyrusza
stad w ciagu najblizszych kilku dni, nie bgda zbyt popularni.

— Jak si¢ miewa twoj pies, doktorze Copper? — spytat McReady. — Czy sa juz jakie$§ wyniki?

— Po trzydziestu godzinach? Dobrze by bylo. Zrobitem mu dzisiaj zastrzyk z mojej wtasnej
krwi. Przypuszczam, ze bed¢ potrzebowatl jeszcze z pig¢ dni. Za mato wiem na pewno, zeby
skonczy¢ wezesnie;.

— Zastanawiam sig, czy Connant — gdyby ulegl przemianie — ostrzeglby nas zaraz po ucieczce
stwora? Czy nie czekalby, az stwor mialby realna szansg si¢ zestali¢? Dopoki nie obudzilibySmy
si¢ sami — spytat wolno McReady.

— Stwor jest egoista. Nie sadzisz chyba, ze wygladal na obdarzonego poczuciem jakiej$
wyzszej sprawiedliwosci? — zapytat doktor Copper. — Kazda jego czg$¢ stanowi catos¢, catosé
sama dla siebie. Gdyby Connant ulegl przemianie; musiatby tak postapi¢, chcac ratowa¢ wlasna
skorg. Ale uczucia Connanta pozostaty nie zmienione. Sa wigc doskonale skopiowane lub sa jego
wlasnymi uczuciami. OczywiScie imitacja Connanta, doskonale nasladujaca jego uczucia,
zachowywataby si¢ dokladnie tak, jak on sam.

— Zaraz, czy Norris albo Van nie mogliby podda¢ Connanta jakiemus$ testowi? Jezeli stwor
jest inteligentniejszy niz ludzie, powinien lepiej zna¢ si¢ na fizyce niz Connant, a oni by to
wychwycili — zaproponowat Barclay.

— Ale nie wtedy, jezeli odczytuje mysli — potrzasnat przeczaco glowa znuzony Copper. — Nie
mozna zastawi¢ na niego putapki. Van proponowat to juz wczoraj wieczorem. Mial nadzieje

uzyska¢ w ten sposob odpowiedz na niektore istotne dla niego pytania z dziedziny fizyki.



— Ten pomyst wyprawy czterech uczyni zycie szczg$liwszym — powiedzial Benning,
spogladajac na towarzyszy. — Kazdy pilnuje pozostatych, Zzeby upewni¢ sig, czy nie robia
czegos... dziwnego. Czyz nie mozemy staé si¢ grupa ufajacych sobie ludzi? Zaden nie spuszcza
z oka sasiadow, dajac najwspanialszy pokaz wiary i zaufania. Zaczynam rozumie¢, co mial na
mysli Connant, méwiac ,,szkoda, Ze nie mozecie zobaczy¢ waszych oczu”. Caly czas wszyscy na
to cierpimy. Kazdy z was rozglada si¢ dookota z wyrazem twarzy mowiacym ,.ciekaw jestem,
czy reszta to...”. Nawiasem mowiac, nie wykluczam siebie.

— O ile mi wiadomo, zwierz¢ nie zyje, z lekkim zastrzezeniem, jesli idzie o Connanta. Nikt
inny nie jest podejrzany — o§wiadczyl McReady. — Polecenie ,,zawsze czworki” to jedynie srodek
ostroznosci.

— Czekam, az Garry zrobi ztego ,czwodrke na jednej pryczy” — westchnat Barclay. —
Myslatem sobie, Zze nie mialem dotad ani odrobiny intymnosci, no, ale od tamtego polecenia...

Nikt nie obserwowal przebiegu testu z wigkszym napigciem niz Connant. Mata sterylna
proboéwka, wypetliona do potowy ciecza koloru stomkowego. Jedna, dwie, trzy, cztery, pigc
kropli czystego roztworu, ktory doktor Copper przygotowal zkropli krwi pobranej zreki
Connanta. Probéwka zostata doktadnie wstrzasnigta, a potem umieszczona w zlewce z czysta,
ciepla woda. Termometr odczytywal cieplote krwi, niewielki termostat klekotat hatasliwie,
elektryczny grzejnik rozzarzyt sig, z chwila gdy delikatnie zamigotaly §wiatetka.

Potem zaczgly tworzy¢ si¢ nieduze biate plamki osadu, ktdry stracal si¢ w przezroczystej
slomkowej cieczy.

— O Boze! — krzyknat Connant i opadt cigzko na pryczg, tkajac jak dziecko. — Sze$¢ dni —
szlochal — sze$¢ dni zastanawiania sig, czy ten cholemy test sklamie... Garry przysunal sig
bezglosnie i potozyl dlon na plecach fizyka.

— Nie mogt sklama¢ — powiedziat doktor Copper. — Pies byt uodporniony na krew ludzka...
1 surowica zareagowata.

— A wigc on jest... w porzadku? — westchnat cigzko Norris. — To znaczy, ze stwor nie zyje...
jest martwy na zawsze?

— On jest cztowiekiem — stanowczo o$wiadczyt Copper. — A zwierzg nie zyje.

Kinner wybuchnat histerycznym $§miechem. McReady odwrdcit si¢ w jego strong i1 uderzyt
go w twarz — metodycznie, po dwa razy w kazdy policzek. Kucharz $miatl sig, dtawit, przez
chwilg krzyczal, a potem usiadl wyprostowany, rozcierajac policzki i niewyraznie mamroczac
stowa podzigkowania.

— Balem sig, o Boze, jak ja si¢ batem — powiedzial.

— Myslisz, ty malpo, ze my nie? Sadzisz moze, ze Connant si¢ nie bal? — zasmial sig
urywanie Norris.

Budynek administracji ozywil si¢ nagle. Stycha¢ byto $miechy, ludzie zgromadzeni wokoét



Connanta rozprawiali niepotrzebnie gromkim glosem, podnieceni, pelni wigoru, odprezeni i na
powr6t przyjazni. Kto$ rzucit nagle propozycj¢ i kilkanascie 0sob ruszyto po narty. Blair. Blair
moglby juz doj$¢ do siebie. Doktor Copper krzatal si¢ przy swoich probéwkach i badat roztwory,
jeszcze zaaferowany, ale zuczuciem ulgi. Za drzwiami ruszyla do budy Blaira wyprawa
uspokojonych, odprezonych megzczyzn. Halasliwie ktapaty narty. W glebi korytarza psy, ktore
ogarnal rOwniez nastrdj ulgi i podniecenia, podniosty zaraz wrzaskliwy skowyt.

Doktor Copper krzatat si¢ nadal przy proboéwkach. Siadl na brzegu pryczy zdwiema
probowkami wypelionymi stomkowa ciecza i straconym, bielejacym osadem. Twarz mial
bielsza niz zawarto$¢ probowek, a oczy szeroko otwarte z przerazenia. Milczal. Po policzkach
sptywaly 1zy.

Pierwszy spostrzegt to McReady. Poczul, jak lodowaty ndéz mrozi mu piers§ iprzeszywa
serce. Doktor Copper podnidst wzrok.

— Garry — zawolat ochryptym glosem. — Garry, na mito$¢ boska, chodZ tutaj! Komandor
Garry podszedt szybko do niego. W budynku administracyjnym zapadto nagle milczenie.
Connant spojrzal w gore 1 zdrgtwialy wstal z krzesla.

— Garry... straca si¢ rowniez tkanka potwora. To niczego nie dowodzi. Niczego poza tym...
poza tym, ze pies byt takze uodpomiony na krew potwora. Znaczy to, ze jedna z dwoch

sktadowych krwi... jeden z nas, ty czy ja, Garry... jeden z nas jest potworem.
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— Bar, zawrd¢ ludzi, zanim powiedza Blairowi — odezwat si¢ spokojnie McReady.

Barclay podszedt do drzwi. Jego krzyki ledwie docieratly do znajdujacych si¢ wewnatrz,
milczacych w napigciu mezczyzn. Wkrotce Barclay byt z powrotem.

— Juz ida — powiedzial. — Nie méwitem im, dlaczego maja wraca¢. Powiedziatem tylko, ze
doktor Copper tak kazat.

— McReady — westchnat Garry — niech ci¢ B6g wspomaga. Teraz ty dowodzisz. Ja nie mogg.

Olbrzym zbrazu powoli sklonil glowg, patrzac swymi glgboko osadzonymi oczyma na
komandora Garry’ego.

— Ja mogg nim by¢ — dodal Garry. — Wiem, ze nie jestem, ale w zaden sposdb nie moge tego
dowies¢. Test doktora Coppera zawidodt. Ale doktor Copper wykazal jego bezuzytecznosc,
podczas gdy niewykazanie bytoby korzystne dla potwora. Dowodzitoby, Ze jest istota ludzka.

Copper kotysat si¢ powoli na pryczy.

— Wiem, zZe jestem cztowiekiem, i rOwniez nie potrafi¢ tego udowodni¢ — powiedziat. — Jeden
z nas dwoch klamie, poniewaz test klamac¢ nie moze i1 wskazuje, na ktéregos$ z nas. Udowodnitem
nieskuteczno$¢ testu, co chyba dowodzi, ze jestem czlowiekiem. Garry dostarczyl teraz
argumentu, ktory dowodzi mego czlowieczenstwa — a bedac potworem, nie zrobitby tego. I tak
w kolko, bez konca...

Glowa doktora Coppera, a potem szyja iramiona zaczgly zatacza¢é powolne kregi w rytm
stow. Nagle padl na wznak na pryczg, ryczac ze Smiechu.

— Test wcale nie musi dowodzi¢, ze jeden znas jest potworem! Wcale nie musi tego
dowodzi¢! Cha, cha! — zasmiewal si¢ Copper. — Jezeli wszyscy bylibySmy potworami, reakcja
bylaby taka sama! Wszyscy jesteSmy potworami... wszyscy... Connant iGarry, ija... 1wy
WSZyscy.

— McReady — odezwat si¢ tagodnie Van Wall, jasnobrody pierwszy pilot — studiowates$
medycyng, zanim zajale$ si¢ meteorologia, zgadza si¢? Czy potrafisz przeprowadzi¢ jaki$ test?

McReady podszedl powoli do Coppera, wyjat mu z reki strzykawke iumyt ja doktadnie
w dziewigcdziesigciopigcioprocentowym alkoholu. Garry siedzial na brzegu pryczy ztgpym
wyrazem twarzy i beznamigtnie obserwowat Coppera i McReady’ego.

— Moze by¢ tak, jak powiedzial Copper — westchnat McReady. — Moglby$ mi pomoéc, Van?
Dzigkuje ci. — Wbitl igle wudo Coppera. Smiech mezczyzny nie ustawat, tylko przechodzit
powoli w tlumione tkanie. PdZniej, kiedy zaczg¢la dziata¢ morfina, doktor zapadt w glgboki sen.

McReady odwrdcit sig. Ludzie, ktorzy wyruszyli wezesniej do Blaira, stali w przeciwleglym
koncu pomieszczenia; z ich nart sptywatl topniejacy $nieg. Twarze mieli $nieznobiate. Connant

w jednej 1w drugiej rece trzymal zapalone papierosy. Tego zprawej pociagal, i — nieobecny



my$lami — gapil sie w podloge. Zar drugiego, tego w lewej, przyciagnal nagle jego uwage.
Spojrzat na niedopatek, apotem tepo wpatrywat si¢ przez chwile wdrugi. Wreszcie rzucit
jednego i zgniott obcasem.

— Doktor Copper mogt mie¢ racjg — powtorzyt McReady. — Wiem, ze jestem czlowiekiem,
ale oczywiscie nie potrafi¢ tego udowodni¢. Powtorze test dla wilasnej satysfakcji. Ci sposrod
was, ktorzy chca, moga zrobi¢ to samo.

Dwie minuty potem McReady trzymat juz probowke z biatym osadem, wytracajacym sig
powoli z surowicy o stomkowej barwie.

— Reaguje rowniez na krew ludzka — powiedzial. — Zatem obaj nie sq potworami.

— Nigdy nie uwazatem, ze sa — westchnat Van Wall. — Potworowi by to nie odpowiadato;
gdyby$my wiedzieli, moglibySmy ich zgladzi¢. Jak sadzisz, dlaczego potwodr nas nie zabil?
Chyba jest na wolnosci.

McReady parsknal glosnym $miechem. Potem $miat sig juz cisze;.

— To proste, drogi Watsonie — powiedzial. — Potwor chce mie¢ do dyspozycji zywe
organizmy. Wyraznie nie moze ozywi¢ martwego ciala. Po prostu czeka — czeka, az nadarzy sig
sposobnos¢. Nas, ktorzy pozostaliémy ludZzmi, trzyma w rezerwie.

— Ej, tam! Mac! Moglbym si¢ dowiedzie¢, czy jestem potworem? — wzdrygnat si¢
gwaltownie Kinner. — Mogtbym wiedzie¢, czy potwor juz mna zawtadnat? O Boze, ja juz moge
by¢ potworem!

— Dowiesz si¢ — odpowiedziat McReady.

— Ale my si¢ nie dowiemy. — Norris $mial si¢ gwaltownie, na pot histerycznie. McReady
spogladat na fiolkg z resztka surowicy.

— Jest jedna rzecz, do ktdrej ta przekleta ciecz si¢ nadaje — powiedziat po namysle. — Clark,
czy pomozecie mi z Vanem? Reszta niech lepiej trzyma si¢ razem. Pilnujcie si¢ nawzajem —
dodat z gorycza. — Uwazajcie, zebyscie nie wpadli w jaka$ kabatg!

McReady ruszyt korytarzem w kierunku Psiego Obozu. Za nim podazali Clark i Van Wall.

— Potrzebujesz wigcej surowicy? — spytal Clark. McReady potrzasnat przeczaco gtowa.

— Trzeba wigcej testow — odparl. — Mamy jeszcze cztery krowy, byka i prawie siedemdziesiat
psow. Ta surowica reaguje tylko na krew ludzka... i potworow. McReady wrocit do budynku
administracyjnego ipodszedl w milczeniu do umywalki. Po chwili dofaczyli do niego Clark
i Van Wall. Usta Clarka poruszat nerwowy tik, ktory przeszedl nagle w nieoczekiwany szyderczy
$miech.

— Co robili$cie? — wybuchnal nagle Connant. — Dalsze szczepionki?

— Szczepionki. Cha, cha! Jasne, szczepionki — parsknat Clark.

— Ten potwor ma swoja logike — powiedziat dobitnie Van Wall. — Nasz uodporniony pies byt

catkiem w porzadku. Pobralismy nawet troche wigcej surowicy do testow, ale nie bedziemy juz



ich przeprowadzac.

— Nie mozesz... nie mozesz uzy¢ krwi ktorego$ z ludzi do do§wiadczen z innym psem? —
zaczal Notris.

— Nie mamy wigcej psOw — powiedziat tagodnie McReady. — Ani bydta, dodam.

— Nie mamy wigcej psow? — zdziwit si¢ Benning, siadajac powoli.

— Staja si¢ obrzydliwe, kiedy zaczynaja si¢ zmieniac... tak powoli — uscislit Van Wall. — To
zelastwo do $miertelnego razenia pradem, ktére ty, Barclay, skonstruowate$, dziala bardzo
szybko. Zostal tylko jeden pies — ten uodporniony. Potwdr zostawil go nam, abySmy mogli
pobawi¢ si¢ tym naszym testem. Reszta... — Van Wall wzruszyl ramionami i wytart rece.

— Bydlo... — wykrzyknat Kinner.

— Rownie paskudnie. Prze$liczna reakcja. Bydto wyglada piekielnie zabawnie, kiedy zaczyna
si¢ stapianie. Zwierzg, skrgpowane tancuchami albo postronkami, nie moze podja¢ szybkiej
ucieczki, 1 musi nastapi¢ upodobnienie.

Kinner wstat powoli, rozgladajac si¢ gwaltownie dookota. Zatrzymat sig, caty w okropnych
drgawkach, przy stojacym w kuchni blaszanym wiadrze. Powolutku, krok za krokiem wycofywat
si¢ w strong drzwi. W milczeniu otwierat i zamykat usta jak ryba wyrzucona z wody.

— Mleko... — Z trudem tapat oddech. — Doitem godzing temu... — wybuchnal przerazliwym
krzykiem, dajac nura przez drzwi. Znalazl si¢ na zewnatrz na lodowej pokrywie bez skafandra,
bez grubej odziezy.

Van Wall przez chwilg patrzyt za nim w zamysleniu.

— Chyba zupehie oszalal — odezwat si¢ wreszcie — ale moze tez by¢ uciekajacym potworem.
Nie ma nart. Wezcie palnik, na wypadek...

Poscig za Kinnerem pomogt im; to trzeba bylo zrobi¢. Trzech megzczyzn, ktorzy pozostali,
wymiotowato. Norris lezal plasko na wznak. Twarz miat zielonkawa, nieruchomy wzrok wbit
w prycze¢ nad soba.

— Mac, od jak dawna krowy nie sa juz krowami?

McReady wzruszyl rozpaczliwie ramionami. Trzymajac niewielka probowke z surowica
podszedt do wiadra z mlekiem i zabrat si¢ do pracy. Mleko zabarwito surowicg, nie pozwalajac
na pewna ocen¢. W koncu umiescit probowke w stojaku. Pokrecit gtowa.

— Test jest negatywny — powiedziat. — Co oznacza, ze albo w czasie dojenia byly krowami,
albo jako doskonate imitacje, dawaty zupetnie normalne mleko.

Copper wiercil si¢ niespokojnie i wydawat przez sen odglosy bulgotania, co$ posredniego
migdzy chrapaniem a §miechem. Zebrani w milczeniu utkwili w nim wzrok.

— Czyzby na potwora morfina... — kto$ zaczal pytac.

— Bog raczy wiedzie¢. — McReady wzruszyt ramionami. — Dziata na wszystkie ziemskie

zwierzeta, ktore znam.



— Mac! — Connant unidst nagle gtowg. — Psy musiaty potkna¢ kawalki potwora i to je zabilo!
Znajdowaly si¢ tam gdzie i potwor. Ja bylem zamknigty. Czy to nie dowodzi...

— Przykro mi — potrzasnat przeczaco glowa Van Wall — ale to nie dowodzi, kim ty jeste$.
Dowodzi tylko, czego nie zrobites.

— Istotnie, nie dowodzi — westchnat McReady. — JesteSmy bezradni, poniewaz za mato
wiemy, aze zdenerwowania nie myslimy logicznie. Zamknigty! Czy obserwowali$cie
kiedykolwiek biate ciatko krwi przedostajaca si¢ przez $cianke naczynia krwionosnego? Nie?
Wysuwa nibyndzke. I juz jest... po przeciwnej stronie $cianki.

— Och! — jeknal Van Wall. — Bydto zaczglo si¢ roztapia¢, zgadza si¢? Moglo si¢ roztopi¢
1 w postaci nitki cieczy przesaczyloby si¢ pod drzwiami i zestalito ponownie po drugiej stronie.
Liny — o, te by nic nie pomogty. Dopiero w czyms§ szczelnie zamknigtym albo...

— Jezeli przestrzelisz zwierzgciu serce — zaczat McReady — a ono nie umrze, znaczy ze jest
potworem. To najlepszy test, jaki przychodzi mi do glowy na poczekaniu.

— Nie ma zadnych pséw ani zadnego bydta — odparl spokojnie Garry. — Teraz musi
upodabnia¢ si¢ do ludzi. Trzymanie pod kluczem na nic si¢ tu nie zda. Twdj test moglby zdac

egzamin, Mac, ale obawiam sig, ze trudno go stosowa¢ wobec ludzi.
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Clark podniost wzrok znad kuchennego pieca, gdy strzepujac z ubran nawiany przez wiatr
$nieg, wchodzili Van Wall, Barclay, McReady iBenning. Pozostali, stloczeni w budynku
administracyjnym, zajmowali si¢ réznymi czynno$ciami — grali w szachy, w pokera, czytali.
Ralsen naprawial na stole sanie, Van i Norris glowa przy gltowie $ledzili dane magnetyczne,
Harvey odczytywat potglosem tabele.

Doktor Copper pochrapywat cicho na pryczy. Garry pracowat z Duttonem nad plikiem
wiadomos$ci radiowych. Zajmowali kat 16zka Duttona i niewielki skrawek stolika pod radio.
Connant wykorzystywat czg$¢ stotu na studiowanie arkuszy danych dotyczacych promieniowania
kosmicznego.

Pomimo zamknigtych podwdjnych drzwi z korytarza calkiem wyraznie dobiegal glos
Kinnera. Clark trzasnat kociotkiem o piec kuchenny iprzywotal gestem McReady’ego.
Meteorolog podszedt do niego.

— Nie mam nic przeciwko temu cholememu gotowaniu — odezwat si¢ zdenerwowany Clark —
ale moze jest jaki§ sposob na uciszenie tego drania? Wszyscy zgodziliSmy si¢ co do tego, ze
byloby bezpiecznie ulokowa¢ go w Kosmicznym Domu.

— Kinnera? — McReady kiwnat glowa w strong drzwi. — Obawiam sig, ze nie. Moge poda¢ mu
narkotyk, jednak nie dysponujemy nieograniczonym zapasem morfiny. Po prostu histeryzuje; nie
grozi mu niebezpieczenstwo utraty zmystow.

— Ale nam zaczyna grozi¢. Przez pottorej godziny byle§ na zewnatrz. Trwa to nieprzerwanie
od prawie czterech godzin. Wszystko ma swoje granice.

Garry przechadzatl si¢ powoli. McReady dostrzegl na moment w oczach Clarka dziki btysk
strachu, anawet przerazenia. Zdal sobie sprawg, ze jego oczy w tej samej chwili musialy
zdradza¢ to samo. Tak, Garry — to znaczy Garry albo Copper — byt na pewno potworem.

— Gdybys$ mogt przesta¢, Mac, byloby to bardzo rozsadne — odpart spokojnie Garry. — W tym
pomieszczeniu sytuacja jest itak dosy¢ napigta. ZgodziliSmy sig, ze tamto miejsce byloby dla
Kinnera dobre, poniewaz wszyscy inni w obozie sg pod stala obserwacja — Garry z lekka zadrzal.
— Sprobuj, na lito$¢ boska, sprobuj wymysli¢ jakis skuteczny test.

— Pod obserwacja, czy nie, kazdy jest spigety — westchnat McReady. — Blair zablokowat klapg
tak, ze si¢ teraz nie otworzy. Mowi, ze ma dosy¢ zarcia i nie przestaje wrzeszcze¢ ,,wynoscie si¢,
wynoscie sig, jestescie potworami. Ja nie dam si¢ wchionaé¢. Nie! Powiem wszystko ludziom, jak
tu przyjda. Wynoscie sig¢.” Wobec tego odeszlismy.

— Nie ma innego testu? — blagal Garry. McReady wzruszyl ramionami.

— Copper miat catkowita racj¢ — powiedzial. — Proba krwi moglaby by¢ absolutnie
rozstrzygajaca, gdyby nie doszlo do zakazenia. Ale jedyny pies, ktory pozostal, jest teraz



odporny.

— A chemikalia? Testy chemiczne?

— Nasza chemia nie da sobie ztym rady. — McReady zaprzeczyl ruchem glowy. —
Probowatem z mikroskopem, jak wiesz.

— Pies-potwor i prawdziwy pies byly identyczne — przytaknat Garry. — Ale musisz dziata¢
dalej. Co bedziemy robili po obiedzie?

Van Wall przylaczyt si¢ do nich w milczeniu.

— Spanie na zmiang — powiedzial. — Polowa $pi, potowa czuwa. Ciekaw jestem, ilu z nas to
potwory? Wszystkie psy nimi byly. Wydawalo nam sig, ze jestesmy bezpieczni, ale jako$ padto
na Coppera albo na ciebie. — Oczy Van Walla blyszczaty niepokojaco. — On moze owtadnat wami
wszystkimi. Wszystkimi oproécz mnie. Aja bede si¢ tylko przygladat idziwowat. Nie, to
niemozliwe. Rzucilibyscie si¢ wtedy na mnie. Bylbym bezradny. My, istoty ludzkie, chyba jakos
na razie zachowujemy przewagg liczebna. Ale... — tu przerwatl.

— Robisz teraz to, o co miat do mnie zal Norris — zasmial si¢ McReady. — Pozostawiasz
sprawe w zawieszeniu. ,,Jezeli kto§ jeszcze ulegnie przemianie, zachwieje si¢ rOwnowaga sil.”
Ten stwor nie walczy. Nie sadzg, aby kiedykolwiek walczyl. To musi by¢ stworzenie spokojne,
na swoj wlasny, niepowtarzalny sposob. Nigdy nie musiat walczy¢, poniewaz zawsze osiagat
swoj cel inaczej.

Usta Van Walla wykrzywit brzydki grymas.

— Sugerujesz zatem, ze moze by¢ tak, iz on juz ma przewagg liczebna, tylko po prostu czeka
— powiedzial. — Oni wszyscy, moze i wy wszyscy, czekacie, az ja, ostatni z ludzi, utrace czujnos¢
we $nie. Mac, zauwazyte$ ich spojrzenia, to, jak wszyscy na nas patrza?

— Nie siedziale$ tutaj przez cztery godziny, kiedy oczy wszystkich wazyty informacj¢ o tym,
ze jeden z nas, Copper albo ja, jest na pewno potworem. A moze obydwaj — westchnat Garry.

— Czy moglibyscie uciszy¢ tego typa? — powtorzyl swoja prosbe Clark. — Mozna od tego
zbzikowaé. Kazcie mu by¢ cisze;j.

— Wciaz si¢ modli? — spytal McReady.

— Owszem — jeknatl Clark. — Nie przerwal ani na sekundg. Nie mam nic przeciwko temu, zeby
si¢ modlit, jesli przynosi mu to ulge, ale on wyje, wyspiewuje psalmy i hymny, wykrzykuje
modlitwy. Mysli chyba, ze Bég go dobrze nie styszy z tak daleka.

— By¢ moze Bog nie styszy — odkrzyknal Barclay. — Inaczej zrobilby co$ z tym stworem
z piekta rodem.

— Kto$ sprobuje przeprowadzi¢ ten test, o ktorym wspominates, jezeli si¢ go nie powstrzyma
— o$wiadczyt groznie Clark. — Myslg, Ze cios tasakiem w gloweg bytby tak samo dobrym testem,
jak kula w serce.

— Wracaj do swojego gotowania. Zobaczg, co si¢ da zrobi¢. Moze znajd¢ co$ w szatkach —



McReady przeszedt powoli w kat pomieszczenia, gdzie znajdowata si¢ apteczka Coppera. Trzy
wysokie szafki z surowych desek, z czego dwie zamknigte na klucz, stanowity obozowy sktad
lekow. Dwanascie lat temu McReady uzyskat dyplom lekarza i kiedy zaczal praktyke lekarska,
skierowano go na meteorologi¢. Copper byt cztowiekiem kompetentnym, doktadnie i w sposob
nowoczesny znajacym swoj zawdd. Ponad potowa dostgpnych lekarstw byta catkowicie nieznana
McReady’emu; zastosowanie wielu sposrod pozostatych musiatby sobie przypomnieé¢. Nie bylo
tu ogromne;j biblioteki lekarskiej ani rocznikow czasopism, w ktdérych moglby przeczytac to, co
zapomniat. Informacje o podstawowych, prostych dla Coppera rzeczach nie zashigiwaly na
wlaczenie do skromnej biblioteki, ktora meteorolog zmuszony byl si¢ zadowoli¢. Ksiazki sa
cigzkie, a kazdy gram tego, co sig tu znalazto, musiat by¢ dostarczony droga powietrzna.

McReady, majac nadziejg, ze robi dobrze, wybrat jaki$§ barbituran. Barclay i Van Wall udali
si¢ razem z nim. W Wielkim Magnesie nikt nigdy i nigdzie nie chodzil samotnie.

Ralsen uprzatnat sanie, a fizycy przesungli stot. Przerwano gre w pokera. Clark naktadat
potrawy. Dzwonienie tyzek i tlumione odglosy jedzenia stanowily jedyna oznak¢ zycia w tym
pomieszczeniu. Kiedy trdjka wrocita, nie padto zadne stowo, jedynie wszystkie oczy skierowaty
si¢ na nich badawczo, a szczegki poruszaty si¢ mechanicznie.

Nagle McReady zesztywnial. Kinner zaskrzeczat jaka$ piesn religijna ochrypltym jak przy
mutacji glosem. McReady, majac juz dos¢, potrzasnat glowa 1 spojrzal na Van Walla.

Van Wall zaklat siarczyscie i usiadt przy stole.

— Bedziemy po prostu musieli to przetrwac, dopdoki nie zedrze sobie glosu — powiedziat. —
Nie moze przeciez wy¢ bez konca.

— On ma spizowe gardio iodlana z Zelaza krtan — o$wiadczyt rozwscieczony Norris. —
Pozostaje nam nie traci¢ nadziei itolerowa¢ go jako jednego znaszych przyjaciol. A wtedy
bedzie nadal ¢wiczyt gardlo az do dnia sadu ostatecznego.

Zapadlo cigzkie milczenie. Przez dwadzie$cia minut jedli bez stowa. Nagle Connant
poderwat si¢ ze wsciekla furia.

— Siedzicie tak spokojnie jak gromada batwan6éw — warknat. — Nic nie méwicie, za to oczy
macie naprawdg pelne wyrazu. Przewracacie nimi bez przerwy, jakby byly gar§cia szklanych
kulek rzuconych na stot. Lypiecie $lepiami, raz je mruzycie, raz wybatuszacie ico$ sobie
szepczecie. A moze dla odmiany byscie pogapili si¢ na co$ innego?

— Poshluchaj, Mac, ty jeste§ tu szefem. Powyswietlajmy filmy przez resztg¢ wieczoru.
OszczedzaliSmy je, zeby starczyly na dluzej. Na jakie dluzej? Kto bedzie ogladat te filmy?
Obejrzyjmy je, poki jeszcze jesteSmy w stanie, popatrzmy na co$ innego, zamiast wciaz gapic si¢
na siebie.

- Swietny pomyst, Connant. Ja osobiScie mam wielka ochot¢ zmieni¢ to co jest na co$

innego, obojgtnie na co.



— Podkrgé glos, Dutton. Moze uda sig¢ zaghuszy¢ te religijne pienia — rzucit Clark. — Tylko
nie... — odezwat sig cicho Norris — nie gas naraz wszystkich §wiatel.

— Swiatla beda zgaszone — sprzeciwil si¢ McReady. — Wyswietlimy wszystkie filmy
rysunkowe, jakie tu sa. Nie macie chyba nic przeciwko obejrzeniu starych kreskéwek?

— Slodkie przedstawienie dla grzecznych dzieci. Akurat jestem w nastroju. — McReady
odwrdcit sig, by spojrze¢ na méwiacego: chudego, wrgcz wymizerowanego mieszkanca Nowej
Anglii, nazwiskiem Caldwell. Ten, wolno nabijajac sobie fajkg¢, mrugnat znaczaco do
McReady’ego.

Olbrzym z brazu roze$miat si¢ z przymusem.

— W porzadku, Bart, wygrates — powiedziat. — Nie jeste$my moze specjalnie w nastroju do
ogladania Popeya i Kaczora Donalda, ale to zawsze co$.

— Zagrajmy w inteligencje — zaproponowat Caldwell. — Rysuje si¢ linie na kawalku papieru
izapisuje klasy — na przyklad, zwierzgta. Myslg, ze bedzie z tego znacznie lepsza rozrywka.
Zabawa w inteligencjg to co$, czego potrzebujemy teraz znacznie bardziej niz filmow. Moze ktos$
ma otowek, zeby narysowac linie?

— McReady usituje wtasnie co$ znalez¢ — odpart spokojnie Van Wall. — Mamy tu zwierzgta
na litere ,,p”. Wigcej nie potrzebujemy.

— To znaczy ,pomyleni”? — zachichotat Caldwell. — Clark, pomogg ci ztymi garami,
zeby$my mogli uruchomi¢ nasz maty fotoplastykon — powiedziat, powoli wstajac z miejsca.

Dutton, Barclay i Benning, zajmujacy si¢ projektorem oraz urzadzeniami nagltasniajacymi,
pracowali w milczeniu. W tym czasie posprzatano budynek administracyjny, zebrano talerze
i garnki. McReady przeciskat si¢ powoli w strong Van Walla, az w koncu usiadl obok niego na
pryczy, oparty plecami o $ciang.

— Zastanawiatlem si¢, Van — powiedziat z krzywym usmiechem — czy zglosi¢ juz teraz swoj
pomysl. Zapomniatem, Ze tamci i tak potrafiag odczytywa¢ mysli. Mam

niejasng wizj¢ czego$, co mogloby zadziata¢. Jest ona jeszcze zbyt mglista, aby zawracac
sobie nig glowe. Prowadz dalej ten pokaz, a ja sprobujg doszukac sig jakiej$ logiki. Zajmujg tg
pryczg.

Van Wall spojrzal w gorg i skinat glowa: Ekran filmowy znajdzie si¢ praktycznie w tej samej
linii, co jego prycza, niemal niewidoczny i nie bgdzie go rozpraszat.

— By¢ moze powiniene§ nam powiedzie¢, o czym myslisz — rzekt Van Wall. — W tej chwili
tylko ci ,,obcy” wiedza, co zamierzasz. Mozesz stac sig ,,obcym”, zanim przystapisz do dziatania.

— To nie potrwa dlugo, jezeli mysl¢ dobrze. Tylko nie chcg juz zadnych testow z psami
1 potworami. Lepiej bedzie, jesli przeniesiemy Coppera na prycze bezposrednio nade mna. On tez
nie bedzie patrzyt w ekran. — McReady wskazal ruchem glowy 16zko Coppera, z ktérego

dochodzilo ciche chrapanie. Garry pomdgt im przenies$¢ doktora.



McReady opart si¢ o pryczeg i zapadt niemalze w trans koncentracji, usitujac obliczy¢ szanse,
przemysle¢ metody dzialania. Prawie nie dotarlo do niego, Ze pozostali roztasowali sig
w milczeniu i ze ekran rozbtyst. Poki nie wlaczyt si¢ podktad muzyczny, stycha¢ bylo szalencze
krzyki ichrapliwe pienia religijne modlacego si¢ Kinnera. Swiatta w pomieszczeniu byty
wygaszone, ale duza plaszczyzna jasnego ekranu odbijala wystarczajaco wiele $wiatta, by byto
niemal widno. Poruszajace si¢ goraczkowo ludzkie oczy blyszczaty jak iskierki. Kinner krzyczal,
modlac si¢ ciagle; jego glos stanowil ochryply akompaniament mechanicznej muzyki. Dutton
przekrecil wzmacniacz.

Okrzyki Kinnera trwaty juz od tak dawna, ze poczatkowo McReady niezbyt jasno
uswiadamial sobie, iz czego$§ mu brakuje. Caly czas, kiedy tak lezat tuz na wprost korytarza
wiodacego do Kosmicznego Domu, glos Kinnera dochodzit do niego catkiem wyraznie pomimo
glosnego tta dzwigkowego filmowych obrazow. Nagle uderzyto go, Zze glos ten ucicht.

— Dutton, wytacz dzwigk — odezwat si¢ McReady, siadajac nagle.

Obraz migotat przez chwilg bezglosnie i dziwnie bez sensu w naglej, glebokiej ciszy. Wiatr,
coraz silniejszy, zanosit si¢ gdzie§ w gorze melancholijnym ptaczem i huczal w kominie pieca.

— Kinner przestal — powiedziat cicho McReady.

— Na lito$¢ boska, wiacz ten dzwigk. On mogt przestac, bo chcial stucha¢ — warknat Norris.

McReady wstatl i wyszed! na korytarz. W przeciwlegtym koncu pomieszczenia Barclay i Van
Wall podniesli si¢ z miejsc ipodazyli za nim. Kiedy Barclay przecinat snop §wiatla wciaz
dziatajacego projektora, na jego plecach zatanczyty migoczace ksztalty. Dutton naglym ruchem
wlaczyl §wiatto 1 obraz znikt.

Norris stat przy drzwiach, tak jak prosit McReady. Garry usiadt spokojnie na pryczy przy
samym wyjsciu, popychajac Clarka, by si¢ posunal. Reszta zostala dokladnie tam gdzie
przedtem. Tylko Connant spacerowat tam i z powrotem w tym samym niezmiennym rytmie.

— Jezeli bedziesz to robit, Connant — splunat Clark — damy sobie rad¢ bez ciebie, czy jestes
cztowiekiem, czy nie. Skoncz wreszcie to przeklete tupanie!

— Przepraszam. — Fizyk usiadl na pryczy iw zamyS$leniu ogladat czubki swoich butow.
Zapadla cisza przerywana jedynie odglosem wiatru. Minglo prawie pig¢ minut, a raczej pigé
wiekow, zanim McReady pojawit si¢ w drzwiach.

— Widocznie do tej pory mieli§my tu za mato nieszczg$¢ — oswiadczyt. — Kto$ usilowat nas
wyreczy¢. Kinner ma ndz w gardle i prawdopodobnie dlatego przestat $piewac. Mamy potwory,
pomylonych ipodrzynaczy gardet. Czy wymyslisz jeszcze co$ na ,p”, Caldwell? Jesli tak, to

pewnie niedlugo si¢ tu pojawi.
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— Czy Blair jest na wolnosci? — padto pytanie.

— Nie. Chyba, ze wyfrunal. JeZeli mielibySmy podejrzewaé, skad nadeszta ta szlachetna
pomoc, ten oto przedmiot moze wiele wyjasni¢. — Van Wall trzymal zawinigty w tkaning no6z
o cienkim ostrzu, dlugosci okoto jednej stopy. Drewniany trzonek byl do polowy upalony;
pozostal na nim $lad fajerek.

— Ja to zrobitem dzi$ po poludniu — powiedzial Clark, wpatrujac si¢ w ndz. — Zapomniatem
o tym cholerstwie 1 zostawitem je na piecu.

— Poczutem swad, jak pamigtasz — Van Wall skinat glowa. — Wiedziatem, ze jest w kuchni.

— Ciekaw jestem — zaczal Benning, rozgladajac si¢ ostroznie po calym towarzystwie — ile
mamy jeszcze potworow? Jezeli komu$ udato si¢ stad wymkna¢, dotrze¢ z kina do kuchni,
a potem poj$¢ do Kosmicznego Domu i wrocic:.. bo przeciez tu jest. Tak, wszyscy tu sa. No coz,
jezeli zrobil to wszystko kto$ z naszej paczki...

— Moze zrobit to potwor? — spokojnie zasugerowat Garry. — Istnieje taka mozliwos¢.

— Potworowi, jak zauwazyle§ dzi§ rano, zostali juz tylko ludzie do nasladowania. Czy
chciatby uszczupli¢ swdj, ze tak powiem, zapas? — wskazat Van Wall. — Nie, po prostu jest wsrod
nas zwyczajna, ordynarna wesz: mamy do czynienia z morderca. Normalnie nazwalibySmy go
nieludzkim morderca, ale teraz musimy go jako$ inaczej zaklasyfikowaé. Mamy wigc mordercow
nieludzkich i mamy mordercow ludzkich. A przynajmniej jednego.

— Jest o jedna istotg ludzka mniej — stwierdzit cicho Norris. — By¢ moze potwory osiagnegty
teraz rownowagg sit.

— Mniejsza oto — westchnal McReady izwrécit si¢ do Barclaya. — Barclay, moglby$
wciagnac ten swoj przyrzad elektryczny? Mam zamiar upewnic sig...

Barclay skrgcit w glab korytarza po swoje urzadzenie, podczas gdy McReady i Van Wall
zmierzali z powrotem do Kosmicznego Domu. Po uptywie okoto trzydziestu sekund dotaczyt do
nich Barclay.

Korytarz prowadzacy do Kosmicznego Domu byt krety jak prawie wszystkie korytarze
w Wielkim Magnesie i Norris ponownie stanal w wejsciu. Ustyszeli nagle trochg przyttumiony
krzyk McReady’ego. Dochodzity do nich odglosy szybkich, zaciektych ciosow i ghuche dzwigki,
aw koncu wolanie ,,Bar... Bar...”. Dziwaczny, dziko miauczacy wrzask ucichl, zanim jeszcze
biegnacy Norris zdazyl dotrze¢ do zakretu korytarza.

Na podiodze lezat Kinner — araczej co$, co przedtem bylo Kinnerem, rozcigte na dwie
polowy olbrzymim nozem, ktory trzymal McReady. Meteorolog stal oparty o $ciang,
z ociekajacym krwig nozem w r¢ku. Van Wall wit si¢ na podtodze jeczac i na wpdt przytomnie

skubat sobie brodg. Barclay, z nie dajacym si¢ opowiedzie¢ dzikim blyskiem w oczach, opuscit



$mierciono$na bron i dzgat nig nieprzerwanie.

Rece Kinnera pokryte byly przedziwna sierScia, ciatlo powykrecalo sig. Palce staty sig
krotsze, glowa zaokraglila, paznokcie przeksztalcily w niemal trzycalowe zrogowaciate szpony
0 matowej czerwonej barwie, twarde jak stal i ostre jak brzytwa.

McReady podniost wzrok, popatrzyt na n6z i wypuscit go z reki.

— Ktokolwiek to zrobil, moze $mialo moéwi¢ — powiedzial. — To nieludzki morderca,
poniewaz zamordowat istot¢ nieludzka. Przysiggam na wszystko, co $wigte, ze kiedy tu
przybylismy, na podlodze lezat martwy juz Kinner. Ale kiedy zwloki wyczutly, ze bgdziemy razi¢
je pradem, zaczely si¢ zmieniac.

— O Boze, te stwory potrafia niezle dziala¢ — powiedzial Norris, wpatrujac si¢ niepewnie
w podloge. — Bogowie! Siedziat tu godzinami, klepiac modlitwy do Boga, ktorego nienawidzit!
Chrapliwym glosem wywrzaskiwat piesni religijne — hymny o koSciele, ktorego nigdy nie znat.
Doprowadzal nas do szalu bezustannym wyciem... W porzadku. Oboje¢tne kto to zrobit, niech
mowi. Sprawca nie zdawal sobie sprawy, ze wyswiadcza obozowi przystuge. Chee wiedzie¢ do
diabta, w jaki sposob on si¢ stad wydostat, przez nikogo nie zauwazony. Pomogloby to nam mie¢
si¢ na bacznosci.

— Te jego wrzaski, $piewy... Nawet dzwigk z projektora nie mogl go zagluszyé¢. Clark
wzdrygnat si¢. — To byt potwor.

— Ach! — odezwal si¢ Van Wall, jakby nagle wszystko zrozumial. — Siedziale§ przeciez tuz
przy drzwiach! I prawie z tylu ekranu.

— On... ten stwor jest teraz spokojny. — Clark pokiwat glowa w milczeniu. — Jest martwy.
Niewazne, potwor czy cztowiek, byt martwy.

— Chtlopaki, oto Clark, jedyny, o ktorym wiemy, ze jest cztowiekiem! Oto Clark, ktory
udowodnit, Ze jest istota ludzka, bo usitowat popetni¢ morderstwo. I nie udato mu si¢ — chichotat
McReady. — Czy pozostali mogliby powstrzymac si¢ przez chwilg od prob dowodzenia, Zze sa
ludzmi? Sadzg, ze mozemy przeprowadzi¢ jeszcze jeden test.

— Test! — rado$nie zareagowat Connant, po czym wykrzywil twarz na znak rozczarowania. —
Przypuszczam, ze zndw bedzie na dwoje babka wrozyla.

— Nie — powiedziat stanowczo McReady. — Patrzcie pilnie i uwazajcie. Wejdzcie do budynku
administracyjnego. Barclay, przynie§ swoje urzadzenie elektryczne. Niech kto$... ty Dutton,
trzymaj sig blisko Barclaya, aby go dopilnowaé. Obserwujcie sasiadow, bo niewazne, do diabla,
skad te potwory si¢ wzigly, ale ja mam co§ na nie ione otym wiedza. Wigc stang sig
niebezpieczne!

Napigcie wzrosto nagle. Kazdy poczul wiszace w powietrzu miazdzace zagrozenie.
Obserwowano si¢ bacznie nawzajem, bardziej przenikliwie niz kiedykolwiek. ,,Czy ten obok

mnie jest potworem?”’, zadawano sobie pytania.



— Co to ma znaczy¢? — spytat Garry, kiedy znalezli si¢ ponownie w gtownym pomieszczeniu.
— Jak dtugo to potrwa?

— Doktadnie nie wiem — odpart McReady glosem pelnym gniewnej determinacji. — Za to
wiem, ze test zadziala i to jednoznacznie. Jego wynik zalezy od gtéwnych cech potwordéw, a nie
od nas. Przypadek ,,Kinnera” wlasnie mnie o tym przekonal. — Mocny, masywny McReady stat
nieruchomo jak posag z brazu, wreszcie zndw catko — wicie pewny siebie.

— To — zaczat Barclay, podrzucajac w reku oprawna w drewno bron zakonczona dwoma ostro
zakonczonymi przewodami pod napigciem — bedzie raczej konieczne. Ja si¢ tym zajme. Czy
mamy zapewniony doptyw pradu?

— Automatyczny zasilacz jest naladowany — potwierdzil Dutton skinieniem glowy. —
Sitownia gazowa w pogotowiu. Uruchamialem ja z Van Wallem do wys$wietlania filmu.
Sprawdzali$my ja dokladnie kilka razy. Wszystko, czego dotkna te druty, zginie — zapewnit
groznie. — Ja to wiem.

Doktor Copper poruszyl si¢ nieznacznie na swojej pryczy, przecierajac dlonmi powieki.
Usiadt powoli, zmruzyt zamglone pod wplywem lekarstwa i niedawnego snu oczy, rozszerzone
nie dajaca si¢ opisa¢ zgroza narkotycznych koszmarow.

— Garry — wymamrotal — Garry, postuchaj. Samoluby... przyszty zpiekla... piekielnie
samolubne... powiedzialem samo... tak? Co ja chcialem powiedzie¢? — Opadl na prycze
1 fagodnie zachrapat.

McReady spojrzal na niego zamyslony.

— Wkroétce sig¢ dowiemy. — Powoli skinat glowa. — Samolubny to stuszne okreslenie. Mogtes$
o tym rozmysla¢ na wpot $piac. Zastanawiam si¢ wciaz, jakie mogles miewac sny. Ale wszystko
jest w porzadku. ,,Samolubny” to wtasciwe stowo. One musza by¢ takie, sam to rozumiesz. —
Zwrdcit si¢ do obecnych, milczacych mezczyzn, wilczym wzrokiem obserwujacych w napigciu
kazdego z sasiadow. — Samolubne... no i, jak powiedzial doktor Copper, kazda czg$¢ stanowi
cato$¢. Kazdy kawatek jest sam dla siebie samowystarczalnym zwierzgciem.

To wtlasdnie i jeszcze jedno thumaczy cata sprawe. Krew nie kryje w sobie zadnych tajemnic.
Jest taka sama normalng tkanka jak kawalek migsnia albo kawatek watroby. Ale nie zawiera az
tyle tkanki tacznej, chociaz sklada si¢ z milionow, nie, z miliardow zywych komorek.

Ponury u§miech nastroszyl brazowa, olbrzymia brod¢ McReady’ego.

— Jest to w pewnym stopniu przekonujace. Jestem calkowicie pewien, ze my, ludzie, nadal
przewazamy liczebnie nad wami, odmiencami. Odmiencami, ktorzy tutaj stoicie. My posiadamy
to, czego wasza rasa z innego $wiata najwyrazniej nie ma — nie udawany, lecz wrodzony instynkt,
porywajacy, nie gasnacy, autentyczny zapatl. Bedziemy walczy¢, walczy¢ z okrucienstwem, ktore
mozecie probowaé¢ nasladowaé, ale nigdy nam wnim nie dordéwnacie! JesteSmy istotami

ludzkimi. Jeste$my prawdziwi. Wy jestescie imitacjami, falszywymi az do jadra komorki.



W porzadku. Teraz wyktadamy karty. Wiecie, o czym moéwig. O tym waszym odczytywaniu
mysli. Ukradli$cie mi my$l z mojego mozgu. I nic z nia nie mozecie zrobi¢, bo ona tu pozostaje.

Ujawnijmy ja. Krew jest tkanka. Oni musza krwawié. Jezeliby skaleczeni nie krwawili,
znaczyltoby to, na mily Bog, Zze sa sztuczni! Sztuczni z piekla! Jezeli beda krwawi¢, wowcezas ta
wyplywajaca znich krew stanowi¢ bedzie odrgbng jednostke — nowo powstalego osobnika
o prawidtowe] budowie. Oni wszyscy sa odrgbnymi osobnikami powstatymi z rozszczepienia
jednej pierwotnej istoty! Zrozumiates, Van? Znasz juz odpowiedz, Bar?

— Krew... krew si¢ nie podda — zasmiat si¢ cicho Van Wall. — Jest nowym osobnikiem, usilnie
dazacym do ochrony wilasnego zycia, tego, ktorym zyje osobnik macierzysty — gldéwna masa,
ktéra ulegla rozszczepieniu. Krew bedzie zyla iusilowata wydosta¢ si¢ z— powiedzmy —
rozgrzanej igly!

McReady wziat ze stotu skalpel. Z szafki wyjat stojak z probowkami, malutka lampke
spirytusowa i dtugi platynowy drut umieszczony w nieduzej szklanej rurce. Usmiech ponurej
satysfakcji wypelzt mu na usta. Rozgladat si¢ przez chwilg po otaczajacych go osobach. Barclay
1 Dutton posuwali si¢ wolno w jego kierunku, z oprawnym w drewno elektrycznym przyrzadem
W pogotowiu.

— Dutton, moze stanatby$ w miejscu, gdzie to podtaczytes — zarzadzit McReady. — Zeby mieé
pewnos¢, ze zaden... stwor tego nie roztaczy.

Dutton cofnat sie.

— No to, Van, moze bedziesz pierwszy? — powiedzial.

Pobladly Van Wall zrobil krok w przéd. McReady delikatnie i precyzyjnie przecial mu zyte
u nasady kciuka. Van Wall drgnal nieznacznie, a potem mocno stat w miejscu, az pot cala jasnej
krwi zebralo si¢ w probowce. McReady wstawil probowke do stojaka, a Van Wallowi podat
kawalek atunu i buteleczke z jodyna.

Van Wall przygladat si¢ probie, stojac bez ruchu. McReady rozgrzat platynowy drut nad
ptomieniem lampki spirytusowej, a nast¢pnie zanurzyt go w probowce. Drut zasyczat cicho. Test
zostal powtdrzony pigciokrotnie.

— Czlowiek — McReady westchnat i wyprostowat si¢. — Jak dotad, moja teoria jeszcze si¢ nie
sprawdzita, ale nie tracg nadziei. Nie tracg nadziei... A tak w ogole, nie przygladajcie si¢ temu
zbyt pilnie. Bez watpienia sa w$rod nas jakie$ istoty niepozadane. Van, zmienitby$ Barclaya przy
przetaczniku? Dzigkuje. W porzadku, Barclay, niech mi bedzie wolno wyrazi¢ nadziejg, ze
pozostaniesz z nami. Cholernie dobry z ciebie chlopak.

Barclay us$miechnat si¢ niepewnie. Potem skrzywit sig, czujac cigcie ostrego skalpela.
Wreszcie zasmiat si¢ szeroko 1 odzyskat swoja bron.

— Pan Samuel Dutt... Bar!!!

W tej samej sekundzie nastapit wybuch napigcia. Teraz, bez wzgledu na to, ile diabelstwa



mogly mie¢ w sobie potwory, ludzie im doréwnali. Barclay nie mial nawet szansy, aby ruszy¢
bronia, kiedy gromada mgzczyzn spadta na stwora, ktory do niedawna brany byt za Duttona.
Stwor obrzydliwie miauczat, prychal, probowat wypuszczaé kty, ale zostal rozerwany, rozdarty
na kawalki. Zostat zmiazdZzony, rozszarpany bez uzycia nozy czy jakiejkolwiek innej broni.

Zwycigzcy podniesli si¢ zpalajacymi oczyma, pozornie bardzo opanowani. Dziwnie
zesznurowane usta zdradzaly pewne zdenerwowanie.

Barclay przejechat po szczatkach elektryczna bronia. Kawalki tlity sie i $mierdzialy. Zracy
kwas, ktorym Van Wall polat kazda rozlana krople krwi, wydzielat drazniace, wywotlujace kaszel
opary.

Twarz McReady’ego wykrzywil grymas. Jego glgboko osadzone oczy ptongtly, rozbiegane.

— By¢ moze — odezwat si¢ po cichu — nie doceniatem ludzkich zdolnos$ci, kiedy mowitem, ze
zaden cztowiek nie mogltby dordéwnaé okrucienstwu, jakie miat w oczach ten stwor. Zahuje, Ze nie
mieliémy okazji potraktowa¢ potworow w bardziej odpowiedni sposéb. Na przyktad stosujac
wrzacy olej albo stopiony oldow, albo chociaz przypiekanie ich powoli w kotle. Kiedy pomysle,
jakim czlowiekiem byt Dutton...

Ale mniejsza o to. Czyzby moja teori¢ potwierdzit ten... ten, ktoéry wiedzial? No c6z, Van
Wall i Barclay zostali wyprobowani. Wobec tego sprobuje udowodni¢ wam to, czego ja jestem
pewien. Tego, ze rOwniez jestem cztowiekiem. — McReady zanurzyl skalpel w czystym alkoholu,
opalit metalowe ostrze i fachowo przeciat swoj kciuk u nasady.

Po dwudziestu sekundach podniost wzrok znad pulpitu na wyczekujacych obserwatorow.
Przybywato wokét rozeSmianych szeroko twarzy, $miejacych si¢ przyjaznie, chociaz oczy
mowily jeszcze co$ innego.

— Connant — za$miat si¢ cicho McReady — miat racjg. Psy, ktore przygladatly si¢ tamtemu
stworowi na zakrgcie korytarza, nie mialy nic przeciwko niemu. Zastanawiam sig, dlaczego
uwazamy, ze tylko wilcza krew niesie za soba okrucienstwo? By¢ moze wilk jest lepszy, kiedy
idzie o odruchowa napastliwo$¢, jednak po tych siedmiu dniach... porzuécie wszelka nadzieje, ci,
ktorzy staliscie sig¢ wilkami! Nie tra¢émy czasu. Connant, moglbys tu podejsc...

... I znow Barclay okazatl si¢ zbyt powolny. Kiedy razem z Van Wallem dokonczyl dzieta,
znow przybylo rozesmianych twarzy, a napigcie opadlo.

— Connant byt jednym z najwspanialszych ludzi, jakich tu mieliSmy. Jeszcze pig¢ minut temu
przysiaglbym, ze jest czlowiekiem — mowit Garry $ciszonym, pelnym goryczy gltosem. — Te
przeklgto stwory sa czyms$ wigcej niz imitacja. — Wzdrygnal si¢ 1 usiadl z powrotem na pryczy.

A po trzydziestu sekundach krew Garry’ego wzbraniata si¢ juz przed rozgrzanym
platynowym drutem i szamotata sig, by ujs¢ z proboéwki. Szamotala si¢ szalenczo i p6zniej, kiedy
zdziczata nagle, czerwonooka, rozptywajaca si¢ imitacja Garry’ego wszystkimi sitami probowala

umkna¢ przed wezowym jezykiem nacierajacej broni Barclaya, bladego i zlanego potem. Stwor



w probowce pisnat cienkim glosem, kiedy McReady wrzucat go do pieca z rozzarzonym weglem.
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— Ostatni? — Siedzacy na pryczy doktor Copper popatrzyl w dot nabiegltymi krwia, smutnymi
oczyma. — Bylo ich czternastu.

McReady przytaknal szybkim skinieniem glowy.

— Gdybys$my tylko potrafili na zawsze zapobiec ich rozprzestrzenianiu; chcialbym nawet te
imitacje mie¢ tu z powrotem — powiedzial. - Komandora Garry’ego, Connanta, Duttona, Clarka...

— (Gdzie oni to wszystko zabieraja? — Copper wskazat na nosze, ktore wynosili Barclay
1 Notris.

— Na zewnatrz, na 16d. Tam, gdzie zrzucili pigtnascie rozbitych skrzyn, pét tony wegla,
a teraz dodadza jeszcze dziesig¢ galonow nafty. Kazda rozlang kroplg krwi, kazdy rozszarpany
kawalek polalismy kwasem. A teraz spopielimy te szczatki.

— To wyglada na starannie opracowany plan — stwierdzil znuzony Copper. Ciekaw jestem...
nie powiedziate$, czy Blair...

— ZapomnieliSmy o nim! — zreflektowal si¢ McReady. — Mielismy tyle innych zajgc!
Zastanawiam sig... jak sadzisz, czy mozemy go teraz wyleczyc¢?

— Jezeli... — zaczat doktor Copper i znaczaco przerwat.

— Nawet, jesli jest oblakany — McReady zreflektowal si¢ po raz drugi — nasladowat Kinnera
ijego histeryczne modly. Van, musimy urzadzi¢ wyprawg do budy Blaira — zwrocil si¢ do
siedzacego przy dlugim stole Van Walla.

Van spojrzal nan przelotnie. Zmarszczyt brwi, a potem sobie przypomnial.

— Niech lepiej Barclay tez pojdzie — powiedzial, skingwszy glowa. — On zakladal
zabezpieczenia i moze wymysli¢, jak dostac si¢ do srodka, zeby nie wystraszy¢ zbytnio Blaira.

Trzy kwadranse na trzydziestostopniowym mrozie. Nad glowami wydgta czasza zorzy
polarnej. Zmierzch trwat juz prawie dwanascie godzin; ptonat na péhocy jak iskrzace si¢ pod ich
nartami biate krysztatki $niegu. Wiatr, wiejacy z predkoscia pigciu mil, tworzyt $niezne zaspy
zwrocone w kierunku potnocno-zachodnim. Trzeba byto az trzech kwadransow, zeby dotrze¢ do
zakopanej w $niegu budy. Z komina nie wydobywat si¢ dym. Mgzczyzni przyspieszyli.

— Blair! — ryknat Barclay prosto w wiatr jeszcze z odleglosci stu jardow od celu. — Blair! —
powtorzyt.

— Zamknij si¢ — powiedzial cicho McReady. — Szybciej. Mogt podja¢ probe dlugiej
wedrowki. Jesli przyjdzie nam podazy¢ za nim... bez samolotdw, z uszkodzonymi traktorami...

— Czy potwor ma taka sama wytrzymatos¢ jak czlowiek?

— Zlamana noga nie powstrzymataby go na dluzej niz minut¢ — odpart McReady. Nagle
Barclay krzyknat i wskazal wysoko w gorg. Jakis$ skrzydlaty stwor, stabo widoczny na oblanym
swiatlem brzasku niebie, zataczat krggi z nieopisana gracja i lekkos$cia. Olbrzymie biate skrzydta



przechylily si¢ tagodnie i ptak; obserwujac ich w milczeniu, przeleciat nad nimi majestatycznie.

— Albatros — powiedzial cicho Barclay. — Pierwszy wtym roku. Z jakiej§ przyczyny
zawedrowal w glab ladu. Jezeli potwor jest na wolnosci...

Norris pochylit si¢ na lodzie, pospiesznie szarpiac na sobie cigzkie, chronigce od wiatru
ubranie. Wyprostowal si¢. Poly skafandra zatrzepotaly. W dloni Norrisa ukazala si¢ grozna
sinostalowa bron. Zagrzmiala wyzwaniem rzuconym biatej antarktycznej ciszy.

Przybysz wrzasnat skrzekliwie w powietrzu. Szalenczo pracowat olbrzymimi skrzydiami,
kiedy wypadajace z ogona masy pior zaczgly szybowaé ku ziemi. Norris ponownie wystrzelitl.
Ptak oddalat si¢ szybko niemal po linii prostej. Znéw wrzasnal, spadto jeszcze wigcej pior,
a potem trzepoczac skrzydtami wzbit si¢ ponad krawedz lodowego zwaliska i zniknat.

Norris dogonit pozostatych.

— Nie wroci — powiedziat zziajany.

Barclay gestem nakazal mu milczenie. Przez drzwi budy bilo przedziwne, wsciekle
niebieskie $wiatlo. Z wnetrza dobiegato bardzo ciche, delikatne mruczenie, taczac si¢ z brzgkiem
1 szczgkiem narzgdzi. Odglosy te $wiadczyly o jakim$ szalonym po$piechu.

McReady zbladt.

— Boze, ratuj, jezeli ten stwoér ma... — chwycil Barclaya za ramig, wykonujac palcami ruchy
nasladujace cigcie i wskazujac linki sterownicze, ktore blokowaty drzwi.

Barclay wyciagnat z kieszeni szczypce do cigcia drutu i bezglos$nie uklgknatl przy drzwiach.
Przecinane druty powodowaly niezno$ny hatas w absolutnym spokoju antarktycznej ciszy.
Jedynie ten dziwny, melodyjny, delikatny pomruk, dobywajacy si¢ z budy, wraz z osobliwie
goraczkowymi uderzeniami pobrzgkujacych i stukajacych narzedzi, zaghiszat odglosy wydawane
przez przybyltych.

McReady zajrzat do $rodka przez szczeling w drzwiach. Chrapliwie wciagnal powietrze.
Wielkie palce zacisnal bolesnie na ramieniu Barclaya. Meteorolog cofnat sig.

— To nie jest... Blair — wyjasnit $ciszonym glosem. — To co$ klgczy na czyms na pryczy. — Na
czyms, co wisi. Cokolwiek to jest, wyglada jak plecak... i si¢ unosi.

— Wszyscy razem — powiedziat groznie Barclay. — Nie. Norris, zaczekaj i zabierz to swoje
zelastwo. Moze by¢ uzbrojony.

Potegzne ciato Barclaya wspomagane przez gigantyczna sil¢ McReady’ego wywazylo drzwi.
Wewnatrz, barykadujaca wejscie prycza wsciekle zaskrzypiata i z trzaskiem zmienita si¢ w kupg
drewna na podpatkg. Drzwi wylecialy z wylamanych zawiasow, a do $srodka wpadtly drewniane
kawalki futryny.

Stwor podskoczyl w gore jak niebieska gumowa pitka. Jedna z czterech mackowatych rak
rozwingta si¢ jak atakujacy n6z. W dtoni o siedmiu mackach zamigotat wzniesiony w gore jakby

szesciocalowy oldowek zmieniacego sig, $wiecacego metalu. Waskie jak kreseczki usta



wykrzywil grymas nienawisci, odstaniajac wgzowe kly. Czerwone oczy rozjarzyty si¢ wsciekle.

Rewolwer Norrisa zagrzmial w pomieszczeniu. Pelna nienawidci twarz wykrzywila sig
w grymasie cierpienia. Rozciagnigte macki cofngly sig. Ze srebrzystego metalowego przedmiotu,
ktory potwor trzymat w rgku, pozostaly szczatki. Dion o siedmiu mackach stala si¢ masa
rozszarpanego ciala sptywajacego zielonkawozolta posoka. Rewolwer zagrzmial jeszcze trzy
razy. Na miejscu trojga oczu pojawily si¢ wydrazone ciemne dziury. Norris cisnal w twarz
potwora pusta juz bronia.

Stwor ryknat z dzika nienawiscia. Machajace na oslep macki dotknety nie widzacych juz
oczu. Przez chwilg rzucat si¢ po podtodze i wsciekle walil dookota mackami. Jego ciato szarpaly
drgawki. Potem, staniajac sig, powstal, poruszajac odrazajaco cieknacymi, §lepymi oczyma.
Pozbywal si¢ zmiazdzonego ciata, zrzucajac z siebie kleiste kawatki.

Barclay, zataczajac si¢ ruszyt naprzdod z toporem w rgku. Plaskim uderzeniem strzaskat skron
przeciwnika. Niezniszczalny potwor upadt ponownie iznéw thukl dookota mackami. Nagle
Barclay zwalit si¢ jak dlugi, porwany w uscisk zywej, rozszalalej pgtli. Potwor rozkladat sig
podczas tego zwarcia; rozpalona do biatosci lina wzerata si¢ zywym ogniem w r¢ce Barclaya.
Ten, w szalonym wysitku, zdarl z siebie to paskudztwo iteraz trzymat rece z daleka, tak by
napastnik nie moégl ich dosiggna¢. Osleply potwdr nie przestawal maca¢; dart mocny,
wiatroszczelny skafander Barclaya w poszukiwaniu nagiego ciata — ciata, ktdore moglby
przemienic...

Olbrzymi palnik, ktory przyniést McReady, wydat jakby uroczyste chrzaknigcie. Nagle
zadudnil gardlowo. Potem jakby za$mial si¢ bulgoczac iwyrzucil zsiebie niebieskobiaty,
trzystopowy jezor ognia. Lezacy na podlodze potwor wrzasnat, walit na o$lep mackami, wit sig
ikonat wkipiacym gniewem ogniu palnika. Pelzal iskrecat si¢ na podlodze, wrzeszczat
przerazliwie, miotal si¢ szalenczo niczym spegtane zwierzg. McReady przez caly czas razit go
palnikiem, przytknigtym niemal do jego twarzy. Martwe oczy nadaremnie plongly i kipialy.
Rozszalaty potwor czotgat sig jeszcze i wyt.

Macka wypuscita drapiezny szpon iskurczyta si¢ wogniu. McReady ruszyt pewnie do
planowego, bezlitosnego ataku. Bezradny, rozw$cieczony potwor cofnat si¢ przed pomrukujacym
palnikiem i pieszczotliwym, lizacym j¢zorem ognia. Przez chwilg buntowat sig jeszcze. Wrzasnat
z nieludzka nienawiscia, dotknawszy lodowatego $niegu. Potem padl pod naporem zweglajacego
cialo tchnienia palnika. Pochlonal go swad spalenizny, ktéry bezpowrotnie znikat
w antarktycznych $niegach. Lodowaty wiatr szarpal jezorem ognia lampy. Potwdr opadt
bezwladnie. Z jego ciata buchnegta smuga oleistego, Smierdzacego dymu...

McReady podszedt w milczeniu do budy. Barclay czekat przy wejsciu.

— Nie ma nic wigcej? — spytat ponuro olbrzymi meteorolog.

— Nie ma — Barclay potrzasnal przeczaco glowa. — Nie rozszczepit sig?



— Zajmowal si¢ czym$ innym — zapewnil go McReady. — Kiedy go zostawilem, byt zarzacym
si¢ weglem. C6z on takiego robit?

— Okazalis$my si¢ bardzo rozsadni — ironicznie zasmiat si¢ Norris. — Rozwali¢ iskrowniki,
zeby unieruchomi¢ samoloty. Wypru¢ rury kottowe z traktoréw. Izostawi¢ potwora samego
w budzie przez tydzien. Samego i w spokoju.

McReady zajrzal dokladniej do wngtrza. Mimo wyrwanych drzwi powietrze bylo tam
wilgotne i gorace. Daleko w glebi lezaty na stole zwoje drutu, nieduze magnesy, szklane rurki
i lampy radiowe. Na $rodku znajdowata si¢ bryta nie ociosanego kamienia. Z jego wngtrza bito
zalewajace pomieszczenie $wiatlo, wsciekle niebieskie, bardziej niz oslepiajacy blask tuku
elektrycznego. To stamtad dochodzit lekki szmer. W drugim koncu budy znajdowat si¢ jakis
mechanizm z krysztatlowego szkla, wydmuchanego zniewiarygodna starannoscia i precyzja,
metalowe plytki i dziwaczna, migoczaca, niematerialna kula.

— Co to takiego? — McReady podszedt blize;j.

— Zostaw, trzeba to zbada¢ — mruknat Norris. — Ale domyslam si¢ mniej wigcej, co to moze
by¢. Energia atomowa. To co$ po lewej stronie — to gustowny drobiazg do robienia tego, co
ludzie probowali robi¢ za pomoca stutonowych cyklotronow t tak dalej. Oddziela neutrony od
cigzkiej wody, ktora potwor uzyskiwat ze znajdujacego si¢ naokoto lodu.

— Skad wzial te wszystkie... Aha, to jasne. Potwora nie mozna przeciez zamkna¢ ani wpuscic.
Przeniknat do schowkow z aparatura. — McReady utkwil wzrok w przyrzadach. — O Boze, jakie
umysty musiata mie¢ rasa...

— Sadzg, ze ta migoczaca kula jest czysta energia. Neutrony mozna czerpa¢ z dowolnej
materii, a potwor chcial mie¢ ich zapas. Wystarczy podda¢ dziataniu neutronéw dwutlenek
krzemu, wapn, beryl — prawie obojgtnie co — a energia atomowa zostanie wyzwolona. Ten aparat
to generator atomowy.

McReady naglym szarpnigciem wyciagnat z kieszeni termometr.

— Tu jest blisko pigédziesiat stopni mimo braku drzwi — stwierdzit. — Nasze ubrania chronia
nas do pewnego stopnia przed temperatura, ale mimo to juz si¢ pocg.

— Swiatlo jest zimne — skinal gtlowa Norris. — Sprawdzitem to. Ciepto wydziela ta spirala
ogrzewajaca pomieszczenie. Miat cala energig, jaka chciat. Mogt sprawié, zeby byto tu cieplo
1 przyjemnie, na miar¢ wyobrazni swojej rasy. Co powiesz na kolor tego $wiatta?

— Odpowiedz pochodzi spoza naszego ukladu — skinal glowa McReady. — Z gorgtszej
planety, z ktorej przybyli Oni, a ktora okraza jasniejsze 1 bigkitne stonce.

McReady popatrzyl przez otwor drzwi na smugg oleistego dymu, ktory buchat i rozsnuwat
si¢ na wszystkie strony, podrywany podmuchami niosacego $nieg wiatru.

— Wigcej wizyt juz chyba nie bedzie — powiedzial. — Wyladowat tu przez czysty przypadek

i bylo to dwadziescia milionow lat temu. Po co on to wszystko zrobit? — Wskazal ruchem glowy



na przyrzady.

— A czy zauwazyte$, czym byl zajgty, kiedy przyszliSmy tutaj? — zasmiat si¢ cicho Barclay. —
Spdjrz na sufit.

Urzadzenie, przypominajace plecak, zrobione ze sptaszczonych puszek po kawie,
zwisajacych paskow materiatu i1 skorzanych rzemieni, przylegato do sufitu. Wewnatrz palito si¢
jaskrawo malenkie serce wiecznej lampki. Przenikato ptomieniem na wskro$ drewniane belki, nie
palac ich. Barclay podszedt blizej, chwycil dwa zwisajace paski i pociagnat silnie. Nastgpnie
owinat si¢ wokot nich. Niewielki skok przenidst go po tuku na druga strong pomieszczenia.

— Antygrawitacja — powiedzial cicho McReady.

— Antygrawitacja — potwierdzit skinieniem glowy Norris. — Tak, zdotfaliSmy ich
powstrzyma¢. Nie mieli samolotow ani ptakow. Ptaki nie przylecialy. Za to mieli puszki po
kawie, czgsci radiowe, szklo i warsztat mechaniczny na noc. I tydzien... Caly tydzien wylacznie
dla siebie. Jednym skokiem do Ameryki... dzigki antygrawitacji zasilanej energia atomowa
materii. Udalo nam si¢ ich powstrzymac. Jeszcze podl godziny... Potwor zaciskat juz paski
urzadzenia w taki sposob, zeby mogt je na siebie wlozy¢. My pozostalibySmy w Antarktyce
i strzelali do wszystkiego, co sig rusza i przybywa z wielkiego $wiata.

— Albatros... — powiedzial cicho McReady. — Czy sadzisz...

— Ztym urzadzeniem, prawie gotowym? Z ta $mierciono$na bronia w rgku? Nie, z taski
Boga, ktory ma bardzo dobry stuch i styszy nawet to, co si¢ tutaj dzieje, i dzigki poétgodzinnemu
zapasowi czasu, zachowali§my nasz $wiat i wszystkie planety naszego uktadu. Antygrawitacja,
sam rozumiesz, i energia atomowa. Albowiem Oni przybyli spod innego stonca, z planety spoza

naszego uktadu. Oni przybyli ze $wiata blgkitnego stonca.



